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PL 
INSTRUKCJA ​
OBSŁUGI ​
 
Spis Treści 
Zasady bezpieczeństwa  
Obsługa i instalacja urządzenia 
Konserwacja i czyszczenie  
Konfiguracja Wi-Fi  

Przed przystąpieniem do użytkowania 
urządzenia należy uważnie zapoznać się z 
treścią niniejszej instrukcji. Dla własnego 
bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa innych 
osób należy przestrzegać obowiązujących 
zasad bezpieczeństwa. Nieprzestrzeganie 
zaleceń może prowadzić do obrażeń ciała lub 
uszkodzenia mienia. 

ZASADY 
BEZPIECZEŃSTWA 

⬛Przed użyciem urządzenia należy uważnie 
przeczytać wszystkie instrukcje. 

⬛Wentylator należy używać wyłącznie 
zgodnie z opisem zawartym w niniejszej 
instrukcji. Każde inne użycie, niezalecane 
przez producenta, może spowodować pożar, 
porażenie prądem elektrycznym lub 
obrażenia ciała. 

⬛Po rozpakowaniu należy upewnić się, że 
wentylator nie jest uszkodzony. W razie 
wątpliwości nie należy używać wentylatora i 
należy skontaktować się ze sprzedawcą. 

⬛Nie należy pozwalać dzieciom na zabawę 
elementami opakowania. 

⬛Przed uruchomieniem wentylatora należy 
upewnić się, że jego parametry zasilania są 

dostosowane do instalacji elektrycznej w 
miejscu, w którym będzie używany. 

⬛Należy zachować szczególną ostrożność 
podczas korzystania z wentylatora przez 
dzieci lub osoby o ograniczonej sprawności, a 
także wtedy, gdy wentylator pracuje bez 
nadzoru. 

⬛Nie zaleca się używania przedłużaczy, 
ponieważ mogą się one przegrzewać i 
stwarzać ryzyko pożaru. 

⬛Nie należy odłączać wentylatora od 
zasilania poprzez ciągnięcie za przewód. 
Zawsze należy chwytać za wtyczkę. 

⬛Nie wolno wkładać żadnych przedmiotów 
do urządzenia, ponieważ może to 
spowodować porażenie prądem, obrażenia 
ciała lub uszkodzenie urządzenia. Nie należy 
blokować ani ingerować w działanie 
wentylatora podczas jego pracy. 

⬛Nie należy pozostawiać włączonego 
wentylatora bez nadzoru. 

⬛Nie używać wentylatora w warunkach, w 
których może mieć kontakt z wilgocią lub 
wodą. 

⬛Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do 
użytku wewnątrz pomieszczeń. 

⬛Przed czyszczeniem lub gdy urządzenie nie 
jest używane, odłącz je od zasilania. 

⬛Regularnie sprawdzaj stan wentylatora i 
utrzymuj go w czystości. 

⬛Gdy urządzenie nie jest używane, 
przechowuj je w bezpiecznym, suchym i 
niedostępnym dla dzieci miejscu. 

⬛Urządzenie może być używane przez dzieci 
w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych, a także osoby bez 
doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem że 
znajdują się pod nadzorem lub zostały 
poinstruowane w zakresie bezpiecznego 
użytkowania urządzenia i rozumieją związane 
z tym zagrożenia. 
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⬛Urządzenie może być używane przez dzieci 
w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych, a także osoby bez 
doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem że 
znajdują się pod nadzorem lub zostały 
poinstruowane w zakresie bezpiecznego 
użytkowania urządzenia i rozumieją związane 
z tym zagrożenia. 

⬛Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja nie mogą być 
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. 

⬛Nie wolno demontować tylnej obudowy — 
jej usunięcie jest niebezpieczne. 

⬛Dzieci powinny znajdować się pod 
nadzorem, aby nie bawiły się urządzeniem. 

UWAGA! 

Przed przenoszeniem lub wykonywaniem 
jakichkolwiek prac przy urządzeniu należy je 
odłączyć od zasilania. 

Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem 
elektrycznym, odłącz urządzenie od źródła 
zasilania, gdy nie jest używane oraz przed 
czyszczeniem. 

Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi 
zostać wymieniony przez producenta, jego 
serwis lub osobę o odpowiednich 
kwalifikacjach, aby uniknąć zagrożenia. 

Struktura urządzenia (rys. 1) 

1. Panel sterowania 

2. Wyświetlacz LED 

3. Lampka nocna 

4. Pilot zdalnego sterowania 

5. Uchwyt na przewód 

6. Wlot powietrza 

7. Wylot powietrza 

8. Tylna obudowa 

9. Przednia obudowa 

10. Podstawa 

Montaż podstawy wentylatora  

Wyjmij dwie części podstawy z opakowania. 
Następnie wyrównaj środki obu części i ułóż je 
na krzyż. Obróć jedną z części podstawy tak, 
aby otwory się pokryły i elementy zostały 
prawidłowo połączone (rys. 4).  

Ułóż przewód w odpowiednim miejscu, a 
następnie przymocuj podstawę do 
wentylatora za pomocą dołączonych śrub (rys. 
8). 

Pilot zdalnego sterowania 

Pilot jest wyposażony w baterię guzikową (typ 
baterii: CR2025). Pilot należy przechowywać w 
uchwycie znajdującym się z tyłu wentylatora. 

Obsługa pilota odpowiada działaniu 
przycisków znajdujących się na panelu 
sterowania urządzenia. 

Obsługa urządzenia  

Wentylator może być obsługiwany za pomocą 
przycisków znajdujących się na urządzeniu 
(rys. 3) lub za pomocą pilota zdalnego 
sterowania (rys. 2). 

1. Ustaw wentylator na stabilnej, płaskiej 
powierzchni. Podłącz przewód zasilający do 
gniazda elektrycznego 220–240 V~. Po 
podłączeniu wentylatora usłyszysz sygnał 
dźwiękowy, a urządzenie przejdzie w tryb 
czuwania. 

2. ZASILANIE: Włącz wentylator, naciskając 
przycisk WŁ./WYŁ. (rys. 3.5) . Aby wyłączyć 
urządzenie, naciśnij ten przycisk ponownie. 

3. PRĘDKOŚĆ: Możesz ustawić żądaną 
prędkość wentylatora (niska, średnia lub 
wysoka), naciskając przycisk “SPEED” (rys. 5.6). 
Wybrany poziom prędkości jest wyświetlany 
na wyświetlaczu LED. 

3. TRYB: Naciśnięcie przycisku TRYB powoduje 
przełączanie wentylatora pomiędzy trybami: 
NORMALNY, NATURALNY, SEN oraz DZIECKO. 

⬛Tryb normalny jest trybem domyślnym. 
Wentylator pracuje z prędkością ustawioną 
przez użytkownika. 
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⬛Tryb naturalny - Wentylator pracuje w 
zmiennym cyklu prędkości: niska (5 s) → 
średnia (5 s) → wysoka (5 s) → średnia (5 s), a 
następnie cykl jest powtarzany. 

⬛Tryb snu 

Przy ustawionej wysokiej prędkości 
wentylator pracuje przez 30 minut na 
wysokiej prędkości, następnie przełącza się na 
prędkość średnią na 30 minut, a potem na 
niską i pracuje aż do wyłączenia. 

Przy ustawionej średniej prędkości wentylator 
pracuje przez 30 minut na prędkości średniej, 
następnie przełącza się na niską i pracuje aż 
do wyłączenia. 

Przy ustawionej niskiej prędkości wentylator 
pracuje na niskiej prędkości aż do wyłączenia. 

Wyświetlacz LED wyłączy się automatycznie, 
jeśli przez 30 sekund nie zostanie użyty żaden 
przycisk. Aby ponownie włączyć wyświetlacz, 
naciśnij dowolny przycisk. 

⬛Tryb dziecka - aktywuje funkcję oscylacji 
oraz jonizacji i ustawia 3-godzinny timer. 
Wentylator pracuje: wysoka prędkość przez 
15 minut → średnia przez 15 minut → niska 
aż do zakończenia timera lub wyłączenia 
urządzenia. 

4. Funkcję oscylacji można wyłączyć, 
naciskając przycisk “OSC” (rys. 3.3). 
Wyświetlacz LED wyłączy się automatycznie 
po 30 sekundach bezczynności. Aby go 
włączyć, naciśnij dowolny przycisk. 

5. Timer (rys. 3.4) - wentylator jest 
wyposażony w funkcję timera, która 
umożliwia ustawienie czasu pracy od 1 do 12 
godzin. Wyświetlacz LED wyłączy się 
automatycznie, jeśli przez 30 sekund nie 
zostanie użyty żaden przycisk. Aby ponownie 
włączyć wyświetlacz, naciśnij dowolny 
przycisk. 

6. Oscylacja - naciśnięcie przycisku (rys. 3.3) 
powoduje włączenie lub wyłączenie funkcji 
oscylacji. Odpowiedni symbol jest wyświetlany 
na wyświetlaczu LED. 

7. Jonizacja - naciśnięcie przycisku (rys. 2.1)  
na pilocie zdalnego sterowania lub 

przytrzymanie przycisku trybu (rys. 3.1) na 
panelu sterowania przez ponad 3 sekundy 
powoduje włączenie lub wyłączenie funkcji 
jonizacji. Odpowiedni symbol jest wyświetlany 
na wyświetlaczu LED. 

8. Wyświetlacz LED można tymczasowo 
wyłączyć, naciskając przycisk (rys. 2.2)  na 
pilocie lub naciskając i przytrzymując przycisk 
“SPEED” na panelu sterowania przez ponad 3 
sekundy. Wyświetlacz włączy się ponownie po 
naciśnięciu dowolnego przycisku sterującego. 

9. Lampkę nocną można włączyć lub wyłączyć, 
naciskając przycisk (rys. 3.4) na pilocie 
zdalnego sterowania lub na panelu 
sterowania (rys. 3.2). 

10.  Aby wyłączyć dźwięk przycisków, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk (rys. 2.7)  przez około 3 
sekundy. Aby wyłączyć tryb cichy, naciśnij i 
przytrzymaj ten przycisk ponownie przez 
około 3 sekundy. Aby włączyć tryb cichy za 
pomocą pilota zdalnego sterowania, naciśnij 
przycisk (2.3). Aby wyłączyć ten tryb, naciśnij 
przycisk ponownie. 

Uchwyt na przewód 

Uchwyt na przewód jest zapakowany razem z 
instrukcją obsługi. Należy go wyjąć i 
zamontować z tyłu wentylatora. Gdy 
wentylator nie jest używany, przewód 
zasilający można zawiesić na uchwycie (rys. 7).  

Konserwacja i czyszczenie 

Wszelkie czynności związane z konserwacją 
urządzenia powinny być wykonywane przez 
wykwalifikowane osoby. 

Jeśli urządzenie wymaga czyszczenia, upewnij 
się, że jest wyłączone i odłączone od źródła 
zasilania. Do czyszczenia urządzenia używaj 
miękkiej, lekko wilgotnej ściereczki. Nie stosuj 
środków czyszczących, które mogą uszkodzić 
obudowę. 

Utylizacja urządzenia 

Oznaczenie (rys. 18) informuje, że produktu 
nie należy wyrzucać razem z innymi 
odpadami komunalnymi na terenie Unii 
Europejskiej. Aby zapobiec możliwym 
szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzi 
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wynikającym z niekontrolowanej utylizacji 
odpadów, należy poddać produkt 
odpowiedzialnemu recyklingowi, wspierając 
zrównoważone wykorzystanie zasobów 
materiałowych. 

Aby zwrócić zużyte urządzenie, skorzystaj z 
systemów zbiórki i zwrotu lub skontaktuj się 
ze sprzedawcą, u którego produkt został 
zakupiony. Sprzedawca może przyjąć produkt 
w celu bezpiecznego dla środowiska 
recyklingu. 

Konfiguracja Wi-Fi 

1. Aplikację „TuyaSmart” można pobrać ze 
sklepu z aplikacjami na telefon lub poprzez 
zeskanowanie kodu QR (rys. 9). 

2. Po instalacji kliknij „Sign Up” i zaakceptuj 
politykę prywatności oraz umowę 
użytkownika (rys. 10). 

3. Zarejestruj się, podając numer telefonu 
komórkowego lub adres e-mail (rys. 11), a 
następnie naciśnij „Get verification code” (rys. 
11.2). Wpisz otrzymany kod weryfikacyjny, po 
czym ustaw hasło. Kliknij „Done”, aby 
zakończyć rejestrację. 

4. Po zalogowaniu aplikacja może wyświetlić 
przypomnienie o dodaniu urządzenia. Kliknij 
„Go to add”, aby dodać urządzenie 
automatycznie, zgodnie z rysunkiem. Jeśli 
aplikacja nie wyświetli takiego komunikatu, 
urządzenie można dodać ręcznie, klikając 
ikonę „Add Device” lub ikonę w prawym 
górnym rogu. Następnie przejdź do „Small 
Home Appliances” i wybierz „fan” (rys. 12). 

5. Aplikacja obsługuje wyłącznie sieci Wi-Fi 2,4 
GHz. Upewnij się, że Twój telefon obsługuje 
sieć 2,4 GHz. Uwaga: urządzenie działa 
wyłącznie w ramach domowej sieci Wi-Fi i nie 
obsługuje połączeń 3G, 4G ani 5G. 

6. Wybierz odpowiednią opcję w prawym 
górnym rogu. Symbol Wi-Fi można przełączyć 
na szybkie lub wolne miganie, naciskając i 
przytrzymując przycisk (rys. 3.3)  na panelu 
sterowania urządzenia. 

7. Po pomyślnym dodaniu urządzenia wybierz 
„Next” (rys. 14). 

8. Po prawidłowym połączeniu symbol Wi-Fi 
na wyświetlaczu LED przestanie migać. Może 
zniknąć na chwilę, a następnie będzie świecić 
się na stałe. 

9. Dotknij „Switch” w lewym dolnym rogu — 
urządzenie  (rys. 16.1) zostanie włączony. 
Prędkość wentylatora można regulować w 
zakresie od 1 do 6, przesuwając pasek. 
Funkcję oscylacji można włączyć lub wyłączyć, 
naciskając ikonę oscylacji (rys. 16.3). 

GB 
INSTRUCTIONS​
SERVICE​
 
Contents 
Safety rules 
Operation and installation of the 
device 
Maintenance and cleaning 
Wi-Fi setup 

Before using this device, please read this 
manual carefully. For your own safety and the 
safety of others, follow applicable safety 
regulations. Failure to follow these 
instructions may result in personal injury or 
property damage. 

SAFETY RULES 

⬛Read all instructions carefully before using 
the device. 

⬛Use the fan only as described in this 
manual. Any other use not recommended by 
the manufacturer may result in fire, electric 
shock, or injury. 

⬛After unpacking, make sure the fan is not 
damaged. If in doubt, do not use the fan and 
contact your retailer. 
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⬛Do not allow children to play with 
packaging elements. 

⬛Before starting the fan, make sure that its 
power supply parameters are adapted to the 
electrical installation in the place where it will 
be used. 

⬛Exercise extreme caution when the fan is 
used by children or people with limited 
mobility, or when the fan is operated 
unattended. 

⬛The use of extension cords is not 
recommended as they can overheat and pose 
a fire risk. 

⬛Do not unplug the fan by pulling on the 
cord. Always grasp the plug. 

⬛Do not insert any objects into the device, 
as this may cause electric shock, personal 
injury, or damage to the device. Do not block 
or interfere with the fan while it is operating. 

⬛Do not leave the fan running unattended. 

⬛Do not use the fan in conditions where it 
may come into contact with moisture or 
water. 

⬛The device is intended for indoor use only. 

⬛Unplug the appliance before cleaning or 
when not in use. 

⬛Check the condition of the fan regularly 
and keep it clean. 

⬛When the device is not in use, store it in a 
safe, dry place out of the reach of children. 

⬛The appliance may be used by children 
aged 8 years and over and by persons with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lacking experience and 
knowledge, provided that they are supervised 
or have been instructed on the safe use of the 
appliance and understand the risks involved. 

⬛The appliance may be used by children 
aged 8 years and over and by persons with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lacking experience and 
knowledge, provided that they are supervised 

or have been instructed on the safe use of the 
appliance and understand the risks involved. 

⬛Children should not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance 
should not be performed by children without 
supervision. 

⬛Do not disassemble the back cover - 
removing it is dangerous. 

⬛Children should be supervised to ensure 
they do not play with the appliance. 

ATTENTION! 

Before moving or carrying out any work on 
the device, it must be disconnected from the 
power supply. 

To avoid the risk of electric shock, unplug the 
appliance from the power source when not in 
use and before cleaning. 

If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service 
agent or a similarly qualified person in order 
to avoid a hazard. 

Device structure (Fig. 1) 

1. Control panel 

2. LED display 

3. Night lamp 

4. Remote control 

5. Cable holder 

6. Air intake 

7. Air outlet 

8. Back cover 

9. Front cover 

10. Base 

Installing the fan base 

Remove the two base pieces from the 
packaging. Then, align the centers of both 
pieces and place them crosswise. Rotate one 

5 



 
of the base pieces so that the holes line up 
and the pieces connect correctly (Fig. 4). 

Position the cable in the appropriate location, 
then attach the base to the fan using the 
included screws (Fig. 8). 

Remote control 

The remote control is equipped with a button 
cell battery (battery type: CR2025). Store the 
remote control in the holder located on the 
back of the fan. 

The operation of the remote control 
corresponds to the operation of the buttons 
on the device's control panel. 

Operating the device 

The fan can be operated using the buttons on 
the device (Fig. 3) or using the remote control 
(Fig. 2). 

1. Place the fan on a stable, flat surface. Plug 
the power cord into a 220-240V AC outlet. 
Once connected, the fan will beep and the 
device will enter standby mode. 

2. POWER: Turn on the fan by pressing the 
ON/OFF button (Fig. 3.5). To turn off the 
device, press this button again. 

3. SPEED: You can set the desired fan speed 
(low, medium or high) by pressing the 
“SPEED” button (fig. 5.6). The selected speed 
level is displayed on the LED display. 

3. MODE: Press the MODE button to toggle 
the fan between NORMAL, NATURAL, SLEEP 
and BABY modes. 

⬛Normal mode is the default mode. The fan 
runs at the speed set by the user. 

⬛Natural Mode - The fan operates in an 
alternating speed cycle: Low (5 sec) → 
Medium (5 sec) → High (5 sec) → Medium (5 
sec), then the cycle repeats. 

⬛Sleep Mode 

When set to high speed, the fan runs for 30 
minutes at high speed, then switches to 
medium speed for 30 minutes, then to low 
speed and runs until it turns off. 

When the medium speed is set, the fan runs 
for 30 minutes at medium speed, then 
switches to low speed and runs until it turns 
off. 

When set to low speed, the fan runs at low 
speed until it turns off. 

The LED display will automatically turn off if 
no buttons are pressed for 30 seconds. To 
turn the display back on, press any button. 

⬛Baby Mode - Activates the oscillation and 
ionization functions and sets a 3-hour timer. 
The fan operates: high speed for 15 minutes 
→ medium speed for 15 minutes → low until 
the timer ends or the device turns off. 

4. The oscillation function can be turned off 
by pressing the “OSC” button (Fig. 3.3). The 
LED display will automatically turn off after 30 
seconds of inactivity. To turn it on, press any 
button. 

5. Timer (Fig. 3.4) - The fan is equipped with a 
timer function that allows you to set the 
operating time from 1 to 12 hours. The LED 
display will automatically turn off if no 
buttons are pressed for 30 seconds. To turn 
the display back on, press any button. 

6. Oscillation - Pressing the button (Fig. 3.3) 
turns the oscillation function on or off. The 
corresponding symbol is displayed on the LED 
display. 

7. Ionization - pressing the button (Fig. 2.1) on 
the remote control or holding the mode 
button (Fig. 3.1) on the control panel for more 
than 3 seconds turns the ionization function 
on or off. The corresponding symbol is 
displayed on the LED display. 

8. The LED display can be temporarily turned 
off by pressing the button (Fig. 2.2) on the 
remote control or by pressing and holding the 
“SPEED” button on the control panel for more 
than 3 seconds. The display will turn on again 
when you press any control button. 

9. The night light can be turned on or off by 
pressing the button (Fig. 3.4) on the remote 
control or on the control panel (Fig. 3.2). 
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10. To turn off the button sounds, press and 
hold the button (Fig. 2.7) for approximately 3 
seconds. To turn off silent mode, press and 
hold the button again for approximately 3 
seconds. To turn on silent mode using the 
remote control, press the button (2.3). To turn 
off silent mode, press the button again. 

Cable holder 

The cord holder is packaged with the 
instruction manual. Remove it and install it on 
the back of the fan. When the fan is not in 
use, the power cord can be hung on the 
holder (Fig. 7). 

Maintenance and cleaning 

All maintenance activities on the device 
should be performed by qualified persons. 

If the device requires cleaning, ensure it is 
turned off and unplugged. Use a soft, slightly 
damp cloth to clean the device. Avoid using 
cleaning agents that may damage the casing. 

Disposal of the device 

The marking (Fig. 18) indicates that this 
product should not be disposed of with other 
municipal waste in the European Union. To 
prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle this product responsibly to 
support the sustainable use of material 
resources. 

To return your used device, please use the 
collection and return systems or contact the 
retailer where you purchased the product. 
The retailer may accept the product for 
environmentally safe recycling. 

Wi-Fi setup 

1. The “TuyaSmart” application can be 
downloaded from the phone’s app store or by 
scanning the QR code (Fig. 9). 

2. After installation, click "Sign Up" and accept 
the privacy policy and user agreement (Fig. 
10). 

3. Register by entering your mobile phone 
number or email address (Fig. 11), then click 

"Get verification code" (Fig. 11.2). Enter the 
verification code you received and set a 
password. Click "Done" to complete 
registration. 

4. After logging in, the app may prompt you to 
add a device. Click "Go to add" to 
automatically add the device, as shown in the 
figure. If the app doesn't prompt you, you can 
manually add the device by clicking the "Add 
Device" icon or the icon in the upper right 
corner. Then, go to "Small Home Appliances" 
and select "fan" (Figure 12). 

5. The app only supports 2.4GHz Wi-Fi 
networks. Make sure your phone supports 
2.4GHz. Note: The device only works on your 
home Wi-Fi network and does not support 3G, 
4G, or 5G connections. 

6. Select the appropriate option in the upper 
right corner. The Wi-Fi symbol can be 
switched to flashing quickly or slowly by 
pressing and holding the button (Fig. 3.3) on 
the device's control panel. 

7. After successfully adding the device, select 
“Next” (Fig. 14). 

8. Once successfully connected, the Wi-Fi 
symbol on the LED display will stop flashing. It 
may disappear for a moment and then 
become solid. 

9. Tap "Switch" in the lower left corner to turn 
on the device (Fig. 16.1). The fan speed can be 
adjusted from 1 to 6 by sliding the bar. The 
oscillation function can be turned on or off by 
tapping the oscillation icon (Fig. 16.3). 
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DE 
ANWEISUNGEN​
SERVICE​
 
Inhalt 
Sicherheitsregeln 
Bedienung und Installation des Geräts 
Wartung und Reinigung 
WLAN-Einrichtung 

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor 
der Benutzung des Geräts sorgfältig durch. 
Beachten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und 
der Sicherheit anderer die geltenden 
Sicherheitsbestimmungen. Die 
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu 
Verletzungen oder Sachschäden führen. 

SICHERHEITSREGELN 

⬛Lesen Sie vor der Benutzung des Geräts 
alle Anweisungen sorgfältig durch. 

⬛Verwenden Sie den Ventilator nur wie in 
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. 
Jede andere, vom Hersteller nicht empfohlene 
Verwendung kann zu Bränden, 
Stromschlägen oder Verletzungen führen. 

⬛Prüfen Sie nach dem Auspacken, ob der 
Ventilator beschädigt ist. Verwenden Sie ihn 
im Zweifelsfall nicht und kontaktieren Sie 
Ihren Händler. 

⬛Kinder dürfen nicht mit Verpackungsteilen 
spielen. 

⬛Vor der Inbetriebnahme des Ventilators 
stellen Sie sicher, dass seine 
Stromversorgungsparameter an die 
elektrische Installation am Einsatzort 
angepasst sind. 

⬛Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn der 
Ventilator von Kindern oder Personen mit 

eingeschränkter Mobilität benutzt wird oder 
wenn der Ventilator unbeaufsichtigt 
betrieben wird. 

⬛Die Verwendung von Verlängerungskabeln 
wird nicht empfohlen, da diese überhitzen 
und eine Brandgefahr darstellen können. 

Ziehen Sie den Ventilator nicht am Kabel aus 
der Steckdose. Fassen Sie den Stecker immer 
an. 

⬛Führen Sie keine Gegenstände in das Gerät 
ein, da dies zu Stromschlägen, Verletzungen 
oder Schäden am Gerät führen kann. 
Blockieren oder stören Sie den Ventilator 
nicht während des Betriebs. 

⬛Lassen Sie den Ventilator nicht 
unbeaufsichtigt laufen. 

⬛Verwenden Sie den Ventilator nicht unter 
Bedingungen, bei denen er mit Feuchtigkeit 
oder Wasser in Berührung kommen könnte. 

⬛Das Gerät ist nur für den Gebrauch in 
Innenräumen bestimmt. 

⬛Ziehen Sie vor der Reinigung oder bei 
Nichtgebrauch den Netzstecker des Geräts. 

⬛Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand 
des Ventilators und halten Sie ihn sauber. 

⬛Wenn das Gerät nicht benutzt wird, 
bewahren Sie es an einem sicheren, 
trockenen Ort außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf. 

⬛Das Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren 
und von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnis verwendet werden, vorausgesetzt, 
sie werden beaufsichtigt oder in die sichere 
Verwendung des Geräts eingewiesen und 
verstehen die damit verbundenen Risiken. 

⬛Das Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren 
und von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnis verwendet werden, vorausgesetzt, 
sie werden beaufsichtigt oder in die sichere 
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Verwendung des Geräts eingewiesen und 
verstehen die damit verbundenen Risiken. 

Kinder sollten nicht mit dem Gerät spielen. 
Reinigung und Wartung sollten nicht von 
Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

⬛Die Rückseite darf nicht demontiert 
werden – das Entfernen ist gefährlich. 

⬛Kinder sollten beaufsichtigt werden, um 
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät 
spielen. 

AUFMERKSAMKEIT! 

Bevor das Gerät bewegt oder Arbeiten daran 
durchgeführt werden, muss es von der 
Stromversorgung getrennt werden. 

Um die Gefahr eines Stromschlags zu 
vermeiden, ziehen Sie den Netzstecker des 
Geräts, wenn es nicht benutzt wird und bevor 
Sie es reinigen. 

Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es 
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder 
einer ähnlich qualifizierten Person ersetzt 
werden, um eine Gefährdung zu vermeiden. 

Geräteaufbau (Abb. 1) 

1. Bedienfeld 

2. LED-Anzeige 

3. Nachtlampe 

4. Fernbedienung 

5. Kabelhalter 

6. Lufteinlass 

7. Luftauslass 

8. Rückseite 

9. Vorderseite 

10. Basis 

Montage der Lüfterbasis 

Nehmen Sie die beiden Grundteile aus der 
Verpackung. Richten Sie anschließend die 
Mittelpunkte beider Teile aus und legen Sie 

sie kreuzweise aufeinander. Drehen Sie eines 
der Grundteile so, dass die Löcher 
übereinstimmen und die Teile korrekt 
zusammenpassen (Abb. 4). 

Positionieren Sie das Kabel an der 
entsprechenden Stelle und befestigen Sie 
dann die Basis mit den mitgelieferten 
Schrauben am Ventilator (Abb. 8). 

Fernbedienung 

Die Fernbedienung wird mit einer Knopfzelle 
(Batterietyp: CR2025) betrieben. Bewahren 
Sie die Fernbedienung in der Halterung auf 
der Rückseite des Ventilators auf. 

Die Bedienung der Fernbedienung entspricht 
der Bedienung der Tasten am Bedienfeld des 
Geräts. 

Bedienung des Geräts 

Der Ventilator kann über die Tasten am Gerät 
(Abb. 3) oder über die Fernbedienung (Abb. 2) 
bedient werden. 

1. Stellen Sie den Ventilator auf eine stabile, 
ebene Fläche. Stecken Sie das Netzkabel in 
eine 220-240-V-Wechselstromsteckdose. Nach 
dem Anschließen piept der Ventilator und das 
Gerät wechselt in den Standby-Modus. 

2. EIN- UND AUSSCHALTEN: Schalten Sie den 
Ventilator durch Drücken der EIN/AUS-Taste 
(Abb. 3.5) ein. Zum Ausschalten des Geräts 
drücken Sie diese Taste erneut. 

3. GESCHWINDIGKEIT: Die gewünschte 
Lüftergeschwindigkeit (niedrig, mittel oder 
hoch) kann durch Drücken der Taste 
„GESCHWINDIGKEIT“ (Abb. 5.6) eingestellt 
werden. Die gewählte Geschwindigkeitsstufe 
wird auf dem LED-Display angezeigt. 

3. MODUS: Drücken Sie die MODUS-Taste, um 
zwischen den Modi NORMAL, NATUR, SCHLAF 
und BABY umzuschalten. 

⬛Der Normalmodus ist der Standardmodus. 
Der Lüfter läuft mit der vom Benutzer 
eingestellten Geschwindigkeit. 

⬛Natürlicher Modus - Der Ventilator arbeitet 
in einem abwechselnden 
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Geschwindigkeitszyklus: Niedrig (5 Sek.) → 
Mittel (5 Sek.) → Hoch (5 Sek.) → Mittel (5 
Sek.), dann wiederholt sich der Zyklus. 

⬛Schlafmodus 

Bei Einstellung auf hohe Geschwindigkeit läuft 
der Ventilator 30 Minuten lang mit hoher 
Geschwindigkeit, schaltet dann für 30 
Minuten auf mittlere Geschwindigkeit um, 
dann auf niedrige Geschwindigkeit und läuft 
so lange, bis er sich ausschaltet. 

Bei der Einstellung „Mittel“ läuft der Ventilator 
30 Minuten lang mit mittlerer 
Geschwindigkeit, schaltet dann auf „Niedrig“ 
um und läuft so lange, bis er sich ausschaltet. 

Bei niedriger Drehzahl läuft der Lüfter mit 
niedriger Drehzahl, bis er sich ausschaltet. 

Das LED-Display schaltet sich automatisch 
aus, wenn 30 Sekunden lang keine Taste 
gedrückt wird. Um das Display wieder 
einzuschalten, drücken Sie eine beliebige 
Taste. 

⬛Kindermodus – Aktiviert die Oszillations- 
und Ionisierungsfunktion und stellt einen 
3-Stunden-Timer ein. Der Ventilator läuft: 15 
Minuten auf hoher Stufe → 15 Minuten auf 
mittlerer Stufe → niedrig, bis der Timer 
abläuft oder sich das Gerät ausschaltet. 

4. Die Oszillationsfunktion kann durch 
Drücken der Taste „OSC“ (Abb. 3.3) deaktiviert 
werden. Die LED-Anzeige schaltet sich nach 
30 Sekunden Inaktivität automatisch aus. 
Zum Einschalten drücken Sie eine beliebige 
Taste. 

5. Timer (Abb. 3.4) – Der Ventilator verfügt 
über eine Timerfunktion, mit der Sie die 
Betriebszeit von 1 bis 12 Stunden einstellen 
können. Die LED-Anzeige schaltet sich 
automatisch aus, wenn 30 Sekunden lang 
keine Taste gedrückt wird. Um die Anzeige 
wieder einzuschalten, drücken Sie eine 
beliebige Taste. 

6. Oszillation – Durch Drücken der Taste (Abb. 
3.3) wird die Oszillationsfunktion ein- oder 
ausgeschaltet. Das entsprechende Symbol 
wird auf dem LED-Display angezeigt. 

7. Ionisierung - durch Drücken der Taste (Abb. 
2.1) auf der Fernbedienung oder durch 
Gedrückthalten der Modustaste (Abb. 3.1). 
Durch Drücken der Taste am Bedienfeld für 
mehr als 3 Sekunden wird die 
Ionisierungsfunktion ein- oder ausgeschaltet. 
Das entsprechende Symbol wird auf dem 
LED-Display angezeigt. 

8. Die LED-Anzeige kann vorübergehend 
ausgeschaltet werden, indem die Taste (Abb. 
2.2) auf der Fernbedienung gedrückt gehalten 
oder die Taste „SPEED“ gedrückt gehalten 
wird. Wenn Sie die Bedientaste länger als 3 
Sekunden gedrückt halten, schaltet sich das 
Display wieder ein, sobald Sie eine beliebige 
Bedientaste drücken. 

9. Das Nachtlicht kann durch Drücken der 
Taste (Abb. 3.4) auf der Fernbedienung oder 
auf dem Bedienfeld (Abb. 3.2) ein- bzw. 
ausgeschaltet werden. 

10. Um die Tastentöne auszuschalten, halten 
Sie die Taste (Abb. 2.7) etwa 3 Sekunden lang 
gedrückt. Um den Stummmodus zu 
deaktivieren, halten Sie die Taste erneut etwa 
3 Sekunden lang gedrückt. Um den 
Stummmodus mit der Fernbedienung zu 
aktivieren, drücken Sie die Taste (2.3). Um den 
Stummmodus zu deaktivieren, drücken Sie 
die Taste erneut. 

Kabelhalter 

Die Kabelhalterung ist in der 
Bedienungsanleitung enthalten. Nehmen Sie 
sie heraus und montieren Sie sie an der 
Rückseite des Ventilators. Wenn der 
Ventilator nicht in Betrieb ist, kann das 
Netzkabel an der Halterung aufgehängt 
werden (Abb. 7). 

Wartung und Reinigung 

Sämtliche Wartungsarbeiten am Gerät dürfen 
nur von qualifizierten Fachkräften 
durchgeführt werden. 

Wenn das Gerät gereinigt werden muss, 
stellen Sie sicher, dass es ausgeschaltet und 
vom Stromnetz getrennt ist. Verwenden Sie 
zum Reinigen ein weiches, leicht feuchtes 
Tuch. Vermeiden Sie Reinigungsmittel, die das 
Gehäuse beschädigen könnten. 
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Entsorgung des Geräts 

Die Kennzeichnung (Abb. 18) weist darauf hin, 
dass dieses Produkt nicht mit dem übrigen 
Hausmüll in der Europäischen Union entsorgt 
werden darf. Um mögliche Schäden für 
Umwelt und Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu 
vermeiden, recyceln Sie dieses Produkt bitte 
verantwortungsvoll und unterstützen Sie so 
die nachhaltige Nutzung von Rohstoffen. 

Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, 
nutzen Sie bitte die Sammel- und 
Rückgabesysteme oder wenden Sie sich an 
den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft 
haben. Der Händler nimmt das Produkt 
möglicherweise zum umweltgerechten 
Recycling entgegen. 

WLAN-Einrichtung 

1. Die Anwendung „TuyaSmart“ kann aus dem 
App Store des Telefons heruntergeladen oder 
durch Scannen des QR-Codes (Abb. 9) 
heruntergeladen werden. 

2. Nach der Installation klicken Sie auf 
„Registrieren“ und akzeptieren die 
Datenschutzbestimmungen und die 
Nutzungsvereinbarung (Abb. 10). 

3. Registrieren Sie sich, indem Sie Ihre 
Mobiltelefonnummer oder E-Mail-Adresse 
eingeben (Abb. 11) und anschließend auf 
„Bestätigungscode anfordern“ klicken (Abb. 
11.2). Geben Sie den erhaltenen 
Bestätigungscode ein und legen Sie ein 
Passwort fest. Klicken Sie auf „Fertig“, um die 
Registrierung abzuschließen. 

4. Nach der Anmeldung werden Sie 
möglicherweise von der App aufgefordert, ein 
Gerät hinzuzufügen. Klicken Sie auf 
„Hinzufügen“, um das Gerät automatisch 
hinzuzufügen (siehe Abbildung). Falls Sie nicht 
dazu aufgefordert werden, können Sie das 
Gerät manuell hinzufügen, indem Sie auf das 
Symbol „Gerät hinzufügen“ oder das Symbol 
in der oberen rechten Ecke klicken. Gehen Sie 
anschließend zu „Kleine Haushaltsgeräte“ und 
wählen Sie „Ventilator“ (Abbildung 12). 

5. Die App unterstützt nur 
2,4-GHz-WLAN-Netzwerke. Stellen Sie sicher, 

dass Ihr Smartphone 2,4 GHz unterstützt. 
Hinweis: Das Gerät funktioniert nur in Ihrem 
Heim-WLAN-Netzwerk und unterstützt keine 
3G-, 4G- oder 5G-Verbindungen. 

6. Wählen Sie die gewünschte Option in der 
oberen rechten Ecke. Das WLAN-Symbol kann 
durch Gedrückthalten der Taste (Abb. 3.3) auf 
dem Bedienfeld des Geräts auf schnelles oder 
langsames Blinken umgeschaltet werden. 

7. Nachdem das Gerät erfolgreich hinzugefügt 
wurde, wählen Sie „Weiter“ (Abb. 14). 

8. Sobald die Verbindung erfolgreich 
hergestellt wurde, hört das WLAN-Symbol auf 
dem LED-Display auf zu blinken. Es kann 
kurzzeitig verschwinden und leuchtet dann 
dauerhaft. 

9. Tippen Sie unten links auf „Schalter“, um 
das Gerät einzuschalten (Abb. 16.1). Die 
Lüftergeschwindigkeit lässt sich durch 
Verschieben des Reglers von 1 bis 6 
einstellen. Die Oszillationsfunktion kann 
durch Tippen auf das Oszillationssymbol ein- 
oder ausgeschaltet werden (Abb. 16.3). 

CZ 
INSTRUKCE​
SERVIS​
 
Obsah 
Bezpečnostní pravidla 
Provoz a instalace zařízení 
Údržba a čištění 
Nastavení Wi-Fi 

Před použitím tohoto zařízení si pečlivě 
přečtěte tento návod. Pro vaši vlastní 
bezpečnost a bezpečnost ostatních dodržujte 
příslušné bezpečnostní předpisy. Nedodržení 
těchto pokynů může vést ke zranění osob 
nebo poškození majetku. 
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BEZPEČNOSTNÍ 
PRAVIDLA 

⬛Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte 
všechny pokyny. 

Používejte ventilátor pouze tak, jak je 
popsáno v tomto návodu. Jakékoli jiné použití, 
které není doporučeno výrobcem, může vést 
k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo 
zranění. 

⬛Po vybalení se ujistěte, že ventilátor není 
poškozen. V případě pochybností ventilátor 
nepoužívejte a obraťte se na prodejce. 

⬛Nedovolte dětem hrát si s obalovými prvky. 

Před spuštěním ventilátoru se ujistěte, že 
parametry jeho napájení odpovídají elektrické 
instalaci v místě, kde bude ventilátor 
používán. 

Buďte mimořádně opatrní, pokud ventilátor 
používají děti nebo osoby s omezenou 
pohyblivostí, nebo pokud je ventilátor 
provozován bez dozoru. 

⬛Používání prodlužovacích kabelů se 
nedoporučuje, protože se mohou přehřát a 
představovat riziko požáru. 

Neodpojujte ventilátor taháním za kabel. Vždy 
uchopte zástrčku. 

Nevkládejte do zařízení žádné předměty, 
mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem, 
zranění osob nebo poškození zařízení. 
Neblokujte ani nezasahujte do ventilátoru, 
když je v provozu. 

⬛Nenechávejte ventilátor běžet bez dozoru. 

Nepoužívejte ventilátor v podmínkách, kde by 
mohl přijít do kontaktu s vlhkostí nebo vodou. 

⬛Zařízení je určeno pouze pro použití v 
interiéru. 

⬛Před čištěním nebo pokud spotřebič 
nepoužíváte, odpojte jej ze zásuvky. 

⬛Pravidelně kontrolujte stav ventilátoru a 
udržujte jej čistý. 

⬛Když zařízení nepoužíváte, uložte jej na 
bezpečném a suchém místě mimo dosah dětí. 

⬛Spotřebič mohou používat děti od 8 let a 
osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
nebo duševními schopnostmi nebo osoby bez 
zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 
dohledem nebo byly poučeny o bezpečném 
používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
rizikům. 

⬛Spotřebič mohou používat děti od 8 let a 
osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
nebo duševními schopnostmi nebo osoby bez 
zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 
dohledem nebo byly poučeny o bezpečném 
používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
rizikům. 

Děti by si se spotřebičem neměly hrát. Čištění 
a údržbu by děti neměly provádět bez dozoru. 

⬛Nerozebírejte zadní kryt – jeho odstranění 
je nebezpečné. 

⬛Děti by měly být pod dohledem, aby si se 
spotřebičem nehrály. 

POZOR! 

Před přemístěním nebo prováděním jakékoli 
práce na zařízení musí být odpojeno od 
napájení. 

Abyste předešli riziku úrazu elektrickým 
proudem, odpojte spotřebič od zdroje 
napájení, když jej nepoužíváte a před 
čištěním. 

Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být 
vyměněn výrobcem, jeho servisním 
zástupcem nebo podobně kvalifikovanou 
osobou, aby se předešlo nebezpečí. 

Struktura zařízení (obr. 1) 

1. Ovládací panel 

2. LED displej 

3. Noční lampa 

4. Dálkové ovládání 

12 



 
5. Držák kabelu 

6. Přívod vzduchu 

7. Výstup vzduchu 

8. Zadní kryt 

9. Přední strana obálky 

10. Základna 

Instalace základny ventilátoru 

Vyjměte dva základní díly z obalu. Poté 
zarovnejte středy obou dílů a položte je 
napříč. Otočte jeden ze základních dílů tak, 
aby se otvory shodovaly a díly se správně 
spojily (obr. 4). 

Umístěte kabel na příslušné místo a poté 
připevněte základnu k ventilátoru pomocí 
dodaných šroubů (obr. 8). 

Dálkové ovládání 

Dálkový ovladač je vybaven knoflíkovou 
baterií (typ baterie: CR2025). Dálkový ovladač 
uložte do držáku umístěného na zadní straně 
ventilátoru. 

Ovládání dálkového ovladače odpovídá 
ovládání tlačítek na ovládacím panelu 
zařízení. 

Obsluha zařízení 

Ventilátor lze ovládat pomocí tlačítek na 
zařízení (obr. 3) nebo pomocí dálkového 
ovladače (obr. 2). 

1. Umístěte ventilátor na stabilní, rovný 
povrch. Zapojte napájecí kabel do zásuvky 
220–240 V AC. Po připojení ventilátor pípne a 
zařízení přejde do pohotovostního režimu. 

2. NAPÁJENÍ: Zapněte ventilátor stisknutím 
tlačítka ON/OFF (obr. 3.5). Chcete-li zařízení 
vypnout, stiskněte toto tlačítko znovu. 

3. RYCHLOST: Požadovanou rychlost 
ventilátoru (nízkou, střední nebo vysokou) 
můžete nastavit stisknutím tlačítka 
„RYCHLOST“ (obr. 5.6). Zvolená úroveň 
rychlosti se zobrazí na LED displeji. 

3. REŽIM: Stisknutím tlačítka MODE přepínáte 
ventilátor mezi režimy NORMÁLNÍ, 
PŘIROZENÝ, SPÁNEK a DÍTĚ. 

⬛Normální režim je výchozí režim. Ventilátor 
běží rychlostí nastavenou uživatelem. 

⬛Přirozený režim – Ventilátor pracuje v cyklu 
střídavých otáček: Nízká (5 s) → Střední (5 s) 
→ Vysoká (5 s) → Střední (5 s), poté se cyklus 
opakuje. 

⬛Režim spánku 

Při nastavení na vysokou rychlost běží 
ventilátor 30 minut na vysokou rychlost, poté 
se na 30 minut přepne na střední rychlost, 
poté na nízkou rychlost a běží, dokud se 
nevypne. 

Při nastavení střední rychlosti běží ventilátor 
30 minut na střední rychlost, poté se přepne 
na nízkou rychlost a běží, dokud se nevypne. 

Při nastavení nízké rychlosti běží ventilátor 
nízkou rychlostí, dokud se nevypne. 

LED displej se automaticky vypne, pokud po 
dobu 30 sekund nestisknete žádné tlačítko. 
Chcete-li displej znovu zapnout, stiskněte 
libovolné tlačítko. 

⬛Dětský režim – Aktivuje funkce oscilace a 
ionizace a nastavuje 3hodinový časovač. 
Ventilátor pracuje: vysoká rychlost po dobu 
15 minut → střední rychlost po dobu 15 
minut → nízká rychlost, dokud neskončí 
časovač nebo se zařízení nevypne. 

4. Funkci oscilace lze vypnout stisknutím 
tlačítka „OSC“ (obr. 3.3). LED displej se 
automaticky vypne po 30 sekundách 
nečinnosti. Chcete-li jej zapnout, stiskněte 
libovolné tlačítko. 

5. Časovač (obr. 3.4) - Ventilátor je vybaven 
funkcí časovače, která umožňuje nastavit 
dobu provozu od 1 do 12 hodin. LED displej 
se automaticky vypne, pokud po dobu 30 
sekund nestisknete žádné tlačítko. Chcete-li 
displej znovu zapnout, stiskněte libovolné 
tlačítko. 
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6. Oscilace - Stisknutím tlačítka (obr. 3.3) se 
funkce oscilace zapne nebo vypne. Na LED 
displeji se zobrazí příslušný symbol. 

7. Ionizace - stisknutím tlačítka (obr. 2.1) na 
dálkovém ovladači nebo podržením tlačítka 
režimu (obr. 3.1) na ovládacím panelu po 
dobu delší než 3 sekundy zapne nebo vypne 
funkci ionizace. Na LED displeji se zobrazí 
odpovídající symbol. 

8. LED displej lze dočasně vypnout stisknutím 
tlačítka (obr. 2.2) na dálkovém ovladači nebo 
stisknutím a podržením tlačítka „SPEED“ na 
ovládacím panelu po dobu delší než 3 sekund. 
Displej se znovu zapne stisknutím libovolného 
ovládacího tlačítka. 

9. Noční světlo lze zapnout nebo vypnout 
stisknutím tlačítka (obr. 3.4) na dálkovém 
ovladači nebo na ovládacím panelu (obr. 3.2). 

10. Chcete-li vypnout zvuky tlačítek, stiskněte 
a podržte tlačítko (obr. 2.7) po dobu přibližně 
3 sekund. Chcete-li tichý režim vypnout, 
stiskněte a podržte tlačítko znovu po dobu 
přibližně 3 sekund. Chcete-li tichý režim 
zapnout pomocí dálkového ovladače, 
stiskněte tlačítko (2.3). Chcete-li tichý režim 
vypnout, stiskněte tlačítko znovu. 

Držák kabelu 

Držák kabelu je součástí návodu k obsluze. 
Vyjměte jej a nainstalujte na zadní stranu 
ventilátoru. Pokud ventilátor nepoužíváte, lze 
napájecí kabel zavěsit na držák (obr. 7). 

Údržba a čištění 

Veškeré údržbářské práce na zařízení by měly 
provádět kvalifikované osoby. 

Pokud je nutné zařízení vyčistit, ujistěte se, že 
je vypnuté a odpojené ze zásuvky. K čištění 
zařízení použijte měkký, mírně navlhčený 
hadřík. Nepoužívejte čisticí prostředky, které 
by mohly poškodit kryt. 

Likvidace zařízení 

Označení (obr. 18) uvádí, že tento výrobek by 
neměl být v Evropské unii likvidován s 
ostatním komunálním odpadem. Abyste 
předešli možnému poškození životního 

prostředí nebo lidského zdraví v důsledku 
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte 
tento výrobek zodpovědně a podpořte tak 
udržitelné využívání materiálních zdrojů. 

Chcete-li vrátit použité zařízení, využijte 
prosím sběrné a vratné systémy nebo se 
obraťte na prodejce, u kterého jste výrobek 
zakoupili. Prodejce může výrobek přijmout k 
ekologicky bezpečné recyklaci. 

Nastavení Wi-Fi 

1. Aplikaci „TuyaSmart“ lze stáhnout z 
obchodu s aplikacemi telefonu nebo 
naskenováním QR kódu (obr. 9). 

2. Po instalaci klikněte na tlačítko „Registrovat 
se“ a přijměte zásady ochrany osobních údajů 
a uživatelskou smlouvu (obr. 10). 

3. Zaregistrujte se zadáním čísla mobilního 
telefonu nebo e-mailové adresy (obr. 11) a 
poté klikněte na tlačítko „Získat ověřovací 
kód“ (obr. 11.2). Zadejte obdržený ověřovací 
kód a nastavte heslo. Kliknutím na tlačítko 
„Hotovo“ dokončete registraci. 

4. Po přihlášení vás aplikace může vyzvat k 
přidání zařízení. Kliknutím na tlačítko „Přejít k 
přidání“ se zařízení automaticky přidá, jak je 
znázorněno na obrázku. Pokud vás aplikace 
nevyzve, můžete zařízení přidat ručně 
kliknutím na ikonu „Přidat zařízení“ nebo na 
ikonu v pravém horním rohu. Poté přejděte 
do sekce „Malé domácí spotřebiče“ a vyberte 
možnost „ventilátor“ (obrázek 12). 

5. Aplikace podporuje pouze sítě Wi-Fi 2,4 
GHz. Ujistěte se, že váš telefon podporuje 
frekvenci 2,4 GHz. Poznámka: Zařízení funguje 
pouze ve vaší domácí síti Wi-Fi a nepodporuje 
připojení 3G, 4G ani 5G. 

6. V pravém horním rohu vyberte příslušnou 
možnost. Symbol Wi-Fi lze přepnout do 
rychlého nebo pomalého blikání stisknutím a 
podržením tlačítka (obr. 3.3) na ovládacím 
panelu zařízení. 

7. Po úspěšném přidání zařízení vyberte 
tlačítko „Další“ (obr. 14). 

14 



 
8. Po úspěšném připojení přestane symbol 
Wi-Fi na LED displeji blikat. Může na chvíli 
zmizet a poté se rozsvítit trvale. 

9. Klepnutím na „Přepínač“ v levém dolním 
rohu zapněte zařízení (obr. 16.1). Rychlost 
ventilátoru lze nastavit od 1 do 6 posunutím 
lišty. Funkci oscilace lze zapnout nebo 
vypnout klepnutím na ikonu oscilace (obr. 
16.3). 

ROU 
INSTRUCŢIUNI​
SERVICIU​
 
Cuprins 
Reguli de siguranță 
Funcționarea și instalarea 
dispozitivului 
Întreținere și curățare 
Configurarea Wi-Fi 

Înainte de a utiliza acest dispozitiv, vă rugăm 
să citiți cu atenție acest manual. Pentru 
propria siguranță și siguranța celorlalți, 
respectați reglementările de siguranță 
aplicabile. Nerespectarea acestor instrucțiuni 
poate duce la vătămări corporale sau daune 
materiale. 

REGULI DE SIGURANȚĂ 

Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte de 
a utiliza dispozitivul. 

⬛Utilizați ventilatorul numai conform 
descrierii din acest manual. Orice altă utilizare 
nerecomandată de producător poate duce la 
incendiu, electrocutare sau vătămări 
corporale. 

⬛După despachetare, asigurați-vă că 
ventilatorul nu este deteriorat. În caz de 

dubiu, nu utilizați ventilatorul și contactați 
distribuitorul. 

Nu permiteți copiilor să se joace cu 
elementele de ambalare. 

Înainte de a porni ventilatorul, asigurați-vă că 
parametrii de alimentare ai acestuia sunt 
adaptați la instalația electrică din locul unde 
va fi utilizat. 

⬛Procedați cu mare atenție atunci când 
ventilatorul este utilizat de copii sau persoane 
cu mobilitate redusă sau când ventilatorul 
este acționat nesupravegheat. 

Nu se recomandă utilizarea prelungitoarelor, 
deoarece acestea se pot supraîncălzi și pot 
prezenta un risc de incendiu. 

Nu deconectați ventilatorul trăgând de cablu. 
Prindeți întotdeauna de ștecher. 

Nu introduceți obiecte în dispozitiv, deoarece 
acest lucru poate provoca electrocutare, 
vătămări corporale sau deteriorarea 
dispozitivului. Nu blocați și nu interveniți 
asupra ventilatorului în timp ce acesta 
funcționează. 

Nu lăsați ventilatorul în funcțiune 
nesupravegheat. 

Nu utilizați ventilatorul în condiții în care 
acesta poate intra în contact cu umezeala sau 
apa. 

⬛Dispozitivul este destinat exclusiv utilizării 
în interior. 

Deconectați aparatul de la priză înainte de 
curățare sau când nu îl utilizați. 

Verificați periodic starea ventilatorului și 
mențineți-l curat. 

⬛Când dispozitivul nu este utilizat, 
depozitați-l într-un loc sigur și uscat, ferit de 
copii. 

Aparatul poate fi utilizat de copii cu vârsta de 
8 ani și peste și de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau 
lipsite de experiență și cunoștințe, cu condiția 
ca acestea să fie supravegheate sau să fi fost 
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instruite cu privire la utilizarea în siguranță a 
aparatului și să înțeleagă riscurile implicate. 

Aparatul poate fi utilizat de copii cu vârsta de 
8 ani și peste și de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau 
lipsite de experiență și cunoștințe, cu condiția 
ca acestea să fie supravegheate sau să fi fost 
instruite cu privire la utilizarea în siguranță a 
aparatului și să înțeleagă riscurile implicate. 

Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. 
Curățarea și întreținerea de către utilizator nu 
trebuie efectuate de către copii fără 
supraveghere. 

Nu dezasamblați capacul din spate - 
scoaterea acestuia este periculoasă. 

Copiii trebuie supravegheați pentru a se 
asigura că nu se joacă cu aparatul. 

ATENŢIE! 

Înainte de a muta sau de a efectua orice 
lucrare asupra dispozitivului, acesta trebuie 
deconectat de la sursa de alimentare. 

Pentru a evita riscul de electrocutare, 
deconectați aparatul de la sursa de 
alimentare atunci când nu îl utilizați și înainte 
de curățare. 

Dacă cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit de către producător, 
agentul său de service sau o persoană cu 
calificare similară pentru a evita un pericol. 

Structura dispozitivului (Fig. 1) 

1. Panou de control 

2. Afișaj LED 

3. Lampă de noapte 

4. Telecomandă 

5. Suport cablu 

6. Admisie de aer 

7. Evacuare aer 

8. Copertă spate 

9. Copertă frontală 

10. Bază 

Instalarea bazei ventilatorului 

Scoateți cele două piese de bază din ambalaj. 
Apoi, aliniați centrele ambelor piese și 
așezați-le transversal. Rotiți una dintre piesele 
de bază astfel încât găurile să se alinieze și 
piesele să se conecteze corect (Fig. 4). 

Poziționați cablul în locația corespunzătoare, 
apoi atașați baza la ventilator folosind 
șuruburile incluse (Fig. 8). 

Telecomandă 

Telecomanda este echipată cu o baterie tip 
pastilă (tip baterie: CR2025). Depozitați 
telecomanda în suportul situat pe spatele 
ventilatorului. 

Funcționarea telecomenzii corespunde cu 
funcționarea butoanelor de pe panoul de 
control al dispozitivului. 

Operarea dispozitivului 

Ventilatorul poate fi acționat folosind 
butoanele de pe dispozitiv (Fig. 3) sau folosind 
telecomanda (Fig. 2). 

1. Așezați ventilatorul pe o suprafață stabilă și 
plană. Conectați cablul de alimentare la o 
priză de curent alternativ de 220-240 V. După 
conectare, ventilatorul va emite un semnal 
sonor, iar dispozitivul va intra în modul 
standby. 

2. PORNIRE: Porniți ventilatorul apăsând 
butonul PORNIT/OPRIT (Fig. 3.5). Pentru a opri 
dispozitivul, apăsați din nou acest buton. 

3. VITEZĂ: Puteți seta viteza dorită a 
ventilatorului (mică, medie sau mare) 
apăsând butonul „VITEZĂ” (fig. 5.6). Nivelul de 
viteză selectat este afișat pe afișajul LED. 

3. MOD: Apăsați butonul MODE pentru a 
comuta ventilatorul între modurile NORMAL, 
NATURAL, SOMN și BEBELUȘI. 

Modul normal este modul implicit. 
Ventilatorul funcționează la viteza setată de 
utilizator. 
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⬛Mod Natural - Ventilatorul funcționează 
într-un ciclu de viteză alternativă: Mică (5 sec) 
→ Medie (5 sec) → Mare (5 sec) → Medie (5 
sec), apoi ciclul se repetă. 

⬛Mod de repaus 

Când este setat la viteză mare, ventilatorul 
funcționează timp de 30 de minute la viteză 
mare, apoi trece la viteză medie timp de 30 de 
minute, apoi la viteză mică și funcționează 
până se oprește. 

Când este setată viteza medie, ventilatorul 
funcționează timp de 30 de minute la viteză 
medie, apoi trece la viteză mică și 
funcționează până se oprește. 

Când este setat la viteză mică, ventilatorul 
funcționează la viteză mică până se oprește. 

Afișajul LED se va opri automat dacă nu se 
apasă niciun buton timp de 30 de secunde. 
Pentru a reporni afișajul, apăsați orice buton. 

⬛Mod Copii - Activează funcțiile de oscilație 
și ionizare și setează un cronometru de 3 ore. 
Ventilatorul funcționează: viteză mare timp de 
15 minute → viteză medie timp de 15 minute 
→ viteză mică până când cronometrul se 
termină sau dispozitivul se oprește. 

4. Funcția de oscilație poate fi dezactivată 
apăsând butonul „OSC” (Fig. 3.3). Afișajul LED 
se va opri automat după 30 de secunde de 
inactivitate. Pentru a-l activa, apăsați orice 
buton. 

5. Temporizator (Fig. 3.4) - Ventilatorul este 
echipat cu o funcție de temporizator care vă 
permite să setați timpul de funcționare de la 1 
la 12 ore. Afișajul LED se va opri automat dacă 
nu se apasă niciun buton timp de 30 de 
secunde. Pentru a reporni afișajul, apăsați 
orice buton. 

6. Oscilație - Apăsarea butonului (Fig. 3.3) 
activează sau dezactivează funcția de 
oscilație. Simbolul corespunzător este afișat 
pe afișajul LED. 

7. Ionizare - apăsarea butonului (Fig. 2.1) de 
pe telecomandă sau menținerea apăsată a 
butonului mod (Fig. 3.1) de pe panoul de 
control timp de mai mult de 3 secunde 

activează sau dezactivează funcția de 
ionizare. Simbolul corespunzător este afișat 
pe afișajul LED. 

8. Afișajul LED poate fi oprit temporar 
apăsând butonul (Fig. 2.2) de pe telecomandă 
sau apăsând și menținând apăsat butonul 
„SPEED” pe panoul de control mai mult de 3 
secunde. Afișajul se va aprinde din nou când 
apăsați orice buton de control. 

9. Lumina de noapte poate fi pornită sau 
oprită apăsând butonul (Fig. 3.4) de pe 
telecomandă sau de pe panoul de control (Fig. 
3.2). 

10. Pentru a dezactiva sunetele butoanelor, 
apăsați și mențineți apăsat butonul (Fig. 2.7) 
timp de aproximativ 3 secunde. Pentru a 
dezactiva modul silențios, apăsați și mențineți 
apăsat din nou butonul timp de aproximativ 3 
secunde. Pentru a activa modul silențios 
folosind telecomanda, apăsați butonul (2.3). 
Pentru a dezactiva modul silențios, apăsați 
din nou butonul. 

Suport de cablu 

Suportul pentru cablu este ambalat împreună 
cu manualul de instrucțiuni. Scoateți-l și 
instalați-l pe spatele ventilatorului. Când 
ventilatorul nu este utilizat, cablul de 
alimentare poate fi agățat de suport (Fig. 7). 

Întreținere și curățare 

Toate activitățile de întreținere a dispozitivului 
trebuie efectuate de către persoane calificate. 

Dacă dispozitivul necesită curățare, 
asigurați-vă că este oprit și deconectat de la 
priză. Folosiți o cârpă moale, ușor umedă, 
pentru a curăța dispozitivul. Evitați utilizarea 
agenților de curățare care pot deteriora 
carcasa. 

Eliminarea dispozitivului 

Marcajul (Fig. 18) indică faptul că acest produs 
nu trebuie eliminat împreună cu alte deșeuri 
municipale în Uniunea Europeană. Pentru a 
preveni posibilele daune aduse mediului sau 
sănătății umane din cauza eliminării 
necontrolate a deșeurilor, reciclați acest 
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produs în mod responsabil pentru a susține 
utilizarea durabilă a resurselor materiale. 

Pentru a returna dispozitivul folosit, vă rugăm 
să utilizați sistemele de colectare și returnare 
sau să contactați comerciantul de unde ați 
achiziționat produsul. Este posibil ca 
comerciantul să accepte produsul pentru 
reciclare ecologică. 

Configurarea Wi-Fi 

1. Aplicația „TuyaSmart” poate fi descărcată 
din magazinul de aplicații al telefonului sau 
scanând codul QR (Fig. 9). 

2. După instalare, faceți clic pe „Înregistrare” 
și acceptați politica de confidențialitate și 
acordul de utilizare (Fig. 10). 

3. Înregistrați-vă introducând numărul de 
telefon mobil sau adresa de e-mail (Fig. 11), 
apoi faceți clic pe „Obțineți cod de verificare” 
(Fig. 11.2). Introduceți codul de verificare 
primit și setați o parolă. Faceți clic pe „Gata” 
pentru a finaliza înregistrarea. 

4. După conectare, este posibil ca aplicația să 
vă solicite să adăugați un dispozitiv. Faceți clic 
pe „Adăugați” pentru a adăuga automat 
dispozitivul, așa cum se arată în figură. Dacă 
aplicația nu vă solicită acest lucru, puteți 
adăuga manual dispozitivul făcând clic pe 
pictograma „Adăugați dispozitiv” sau pe 
pictograma din colțul din dreapta sus. Apoi, 
accesați „Electrocasnice mici” și selectați 
„ventilator” (Figura 12). 

5. Aplicația acceptă doar rețele Wi-Fi de 2,4 
GHz. Asigurați-vă că telefonul dvs. acceptă 2,4 
GHz. Notă: Dispozitivul funcționează numai în 
rețeaua Wi-Fi de acasă și nu acceptă 
conexiuni 3G, 4G sau 5G. 

6. Selectați opțiunea corespunzătoare din 
colțul din dreapta sus. Simbolul Wi-Fi poate fi 
comutat la clipire rapidă sau lentă apăsând și 
menținând apăsat butonul (Fig. 3.3) de pe 
panoul de control al dispozitivului. 

7. După adăugarea cu succes a dispozitivului, 
selectați „Următorul” (Fig. 14). 

8. După conectarea cu succes, simbolul Wi-Fi 
de pe afișajul LED va înceta să clipească. Este 

posibil să dispară pentru o clipă și apoi să 
devină fix. 

9. Atingeți „Comutator” în colțul din stânga jos 
pentru a porni dispozitivul (Fig. 16.1). Viteza 
ventilatorului poate fi reglată de la 1 la 6 prin 
glisarea barei. Funcția de oscilație poate fi 
activată sau dezactivată atingând pictograma 
de oscilație (Fig. 16.3). 

BG 
ИНСТРУКЦИИ​
УСЛУГА​
 
Съдържание 
Правила за безопасност 
Работа и монтаж на устройството 
Поддръжка и почистване 
Настройка на Wi-Fi 

Преди да използвате това устройство, 
моля, прочетете внимателно това 
ръководство. За ваша собствена 
безопасност и безопасността на другите, 
следвайте приложимите правила за 
безопасност. Неспазването на тези 
инструкции може да доведе до телесни 
повреди или материални щети. 

ПРАВИЛА ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ 

⬛Прочетете внимателно всички 
инструкции, преди да използвате 
устройството. 

⬛Използвайте вентилатора само както е 
описано в това ръководство. Всяка друга 
употреба, която не е препоръчана от 
производителя, може да доведе до пожар, 
токов удар или нараняване. 
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⬛След разопаковане се уверете, че 
вентилаторът не е повреден. В случай на 
съмнение, не използвайте вентилатора и 
се свържете с вашия търговец на дребно. 

⬛Не позволявайте на деца да играят с 
елементите на опаковката. 

Преди да стартирате вентилатора, уверете 
се, че параметрите на захранването му са 
съобразени с електрическата инсталация 
на мястото, където ще се използва. 

Бъдете изключително внимателни, когато 
вентилаторът се използва от деца или 
хора с ограничена подвижност, или когато 
вентилаторът работи без надзор. 

⬛Не се препоръчва използването на 
удължителни кабели, тъй като те могат да 
прегреят и да представляват риск от 
пожар. 

Не изключвайте вентилатора от контакта, 
като дърпате кабела. Винаги хващайте 
щепсела. 

⬛Не поставяйте никакви предмети в 
устройството, тъй като това може да 
причини токов удар, нараняване или 
повреда на устройството. Не блокирайте и 
не пречете вентилатора, докато работи. 

⬛Не оставяйте вентилатора да работи без 
надзор. 

⬛Не използвайте вентилатора в условия, 
при които може да влезе в контакт с влага 
или вода. 

⬛Устройството е предназначено само за 
употреба на закрито. 

⬛Изключвайте уреда от контакта преди 
почистване или когато не го използвате. 

⬛Проверявайте редовно състоянието на 
вентилатора и го поддържайте чист. 

⬛Когато устройството не се използва, 
съхранявайте го на безопасно и сухо 
място, недостъпно за деца. 

⬛Уредът може да се използва от деца на 8 
и повече години, както и от лица с 
намалени физически, сензорни или 

умствени способности или без опит и 
знания, при условие че са под наблюдение 
или са инструктирани за безопасната 
употреба на уреда и разбират свързаните с 
това рискове. 

⬛Уредът може да се използва от деца на 8 
и повече години, както и от лица с 
намалени физически, сензорни или 
умствени способности или без опит и 
знания, при условие че са под наблюдение 
или са инструктирани за безопасната 
употреба на уреда и разбират свързаните с 
това рискове. 

⬛Децата не трябва да си играят с уреда. 
Почистването и поддръжката от 
потребителя не трябва да се извършват от 
деца без надзор. 

⬛Не разглобявайте задния капак - 
свалянето му е опасно. 

⬛Децата трябва да бъдат под 
наблюдение, за да се гарантира, че не си 
играят с уреда. 

ВНИМАНИЕ! 

Преди да преместите или извършите 
каквато и да е работа по устройството, то 
трябва да бъде изключено от 
захранването. 

За да избегнете риска от токов удар, 
изключвайте уреда от контакта, когато не 
го използвате и преди почистване. 

Ако захранващият кабел е повреден, той 
трябва да бъде подменен от 
производителя, негов сервизен агент или 
лице с подобна квалификация, за да се 
избегне опасност. 

Структура на устройството (фиг. 1) 

1. Контролен панел 

2. LED дисплей 

3. Нощна лампа 

4. Дистанционно управление 

5. Държач за кабел 
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6. Всмукателен отвор за въздух 

7. Отвор за изход на въздух 

8. Заден капак 

9. Предна корица 

10. База 

Монтиране на основата на вентилатора 

Извадете двете основни части от 
опаковката. След това подравнете 
центровете на двете части и ги поставете 
напречно. Завъртете едната от основните 
части, така че отворите да съвпаднат и 
частите да се свържат правилно (фиг. 4). 

Поставете кабела на подходящото място, 
след което прикрепете основата към 
вентилатора, като използвате включените 
винтове (фиг. 8). 

Дистанционно управление 

Дистанционното управление е снабдено с 
батерия тип „копче“ (тип батерия: CR2025). 
Съхранявайте дистанционното 
управление в държача, разположен на 
гърба на вентилатора. 

Работата на дистанционното управление 
съответства на работата на бутоните на 
контролния панел на устройството. 

Работа с устройството 

Вентилаторът може да се управлява с 
помощта на бутоните на устройството (фиг. 
3) или с помощта на дистанционното 
управление (фиг. 2). 

1. Поставете вентилатора върху стабилна, 
равна повърхност. Включете захранващия 
кабел в контакт 220-240V AC. След 
свързване, вентилаторът ще издаде звуков 
сигнал и устройството ще влезе в режим 
на готовност. 

2. ЗАХРАНВАНЕ: Включете вентилатора, 
като натиснете бутона ON/OFF (фиг. 3.5). За 
да изключите устройството, натиснете този 
бутон отново. 

3. СКОРОСТ: Можете да зададете желаната 
скорост на вентилатора (ниска, средна или 
висока), като натиснете бутона „SPEED“ 
(фиг. 5.6). Избраното ниво на скорост се 
показва на LED дисплея. 

3. РЕЖИМ: Натиснете бутона MODE, за да 
превключвате между режими НОРМАЛЕН, 
ЕСТЕСТВЕН, СЪН и БЕБЕ. 

⬛Нормалният режим е режимът по 
подразбиране. Вентилаторът работи със 
скоростта, зададена от потребителя. 

⬛Естествен режим - Вентилаторът работи 
в цикъл с променлива скорост: Ниска (5 
сек) → Средна (5 сек) → Висока (5 сек) → 
Средна (5 сек), след което цикълът се 
повтаря. 

⬛Режим на заспиване 

Когато е настроен на висока скорост, 
вентилаторът работи 30 минути на висока 
скорост, след което превключва на средна 
скорост за 30 минути, след това на ниска 
скорост и работи, докато се изключи. 

Когато е зададена средна скорост, 
вентилаторът работи 30 минути на средна 
скорост, след което превключва на ниска 
скорост и работи, докато се изключи. 

Когато е настроен на ниска скорост, 
вентилаторът работи на ниска скорост, 
докато се изключи. 

LED дисплеят ще се изключи автоматично, 
ако не бъдат натиснати никакви бутони в 
продължение на 30 секунди. За да 
включите отново дисплея, натиснете 
произволен бутон. 

⬛Детски режим - Активира функциите за 
осцилация и йонизация и задава 3-часов 
таймер. Вентилаторът работи: висока 
скорост за 15 минути → средна скорост за 
15 минути → ниска, докато таймерът 
изтече или устройството се изключи. 

4. Функцията за осцилиране може да се 
изключи чрез натискане на бутона „OSC“ 
(фиг. 3.3). LED дисплеят ще се изключи 
автоматично след 30 секунди неактивност. 
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За да го включите, натиснете произволен 
бутон. 

5. Таймер (фиг. 3.4) - Вентилаторът е 
оборудван с функция таймер, която ви 
позволява да настроите времето за работа 
от 1 до 12 часа. LED дисплеят ще се 
изключи автоматично, ако не бъдат 
натиснати бутони в продължение на 30 
секунди. За да включите отново дисплея, 
натиснете произволен бутон. 

6. Осцилация - Натискането на бутона (фиг. 
3.3) включва или изключва функцията за 
осцилация. Съответният символ се показва 
на LED дисплея. 

7. Йонизация - натискане на бутона (фиг. 
2.1) на дистанционното управление или 
задържане на бутона за режим (фиг. 3.1) на 
контролния панел за повече от 3 секунди 
включва или изключва функцията за 
йонизация. Съответният символ се 
показва на LED дисплея. 

8. LED дисплеят може да бъде временно 
изключен чрез натискане на бутона (фиг. 
2.2) на дистанционното управление или 
чрез натискане и задържане на бутона 
„SPEED“ на контролния панел за повече от 
3 секунди. Дисплеят ще се включи отново, 
когато натиснете който и да е контролен 
бутон. 

9. Нощната лампа може да се включва или 
изключва чрез натискане на бутона (фиг. 
3.4) на дистанционното управление или на 
контролния панел (фиг. 3.2). 

10. За да изключите звуците на бутоните, 
натиснете и задръжте бутона (фиг. 2.7) за 
около 3 секунди. За да изключите 
безшумния режим, натиснете и задръжте 
бутона отново за около 3 секунди. За да 
включите безшумния режим с помощта на 
дистанционното управление, натиснете 
бутона (2.3). За да изключите безшумния 
режим, натиснете бутона отново. 

Държач за кабел 

Държачът за кабела е опакован с 
ръководството за употреба. Извадете го и 
го поставете на гърба на вентилатора. 
Когато вентилаторът не се използва, 

захранващият кабел може да се окачи на 
държача (фиг. 7). 

Поддръжка и почистване 

Всички дейности по поддръжката на 
устройството трябва да се извършват от 
квалифицирани лица. 

Ако устройството се нуждае от почистване, 
уверете се, че е изключено и извадено от 
контакта. Използвайте мека, леко влажна 
кърпа за почистване на устройството. 
Избягвайте използването на почистващи 
препарати, които могат да повредят 
корпуса. 

Изхвърляне на устройството 

Маркировката (фиг. 18) показва, че този 
продукт не трябва да се изхвърля с други 
битови отпадъци в Европейския съюз. За 
да предотвратите евентуални вреди за 
околната среда или човешкото здраве от 
неконтролирано изхвърляне на отпадъци, 
рециклирайте този продукт отговорно, за 
да подпомогнете устойчивото използване 
на материалните ресурси. 

За да върнете използваното си устройство, 
моля, използвайте системите за събиране 
и връщане или се свържете с търговеца на 
дребно, от който сте закупили продукта. 
Търговецът на дребно може да приеме 
продукта за екологично безопасно 
рециклиране. 

Настройка на Wi-Fi 

1. Приложението „TuyaSmart“ може да бъде 
изтеглено от магазина за приложения на 
телефона или чрез сканиране на QR кода 
(фиг. 9). 

2. След инсталацията щракнете върху 
„Регистрация“ и приемете политиката за 
поверителност и потребителското 
споразумение (фиг. 10). 

3. Регистрирайте се, като въведете номера 
на мобилния си телефон или имейл адреса 
си (фиг. 11), след което кликнете върху 
„Получаване на код за потвърждение“ (фиг. 
11.2). Въведете получения код за 
потвърждение и задайте парола. Кликнете 
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върху „Готово“, за да завършите 
регистрацията. 

4. След като влезете, приложението може 
да ви подкани да добавите устройство. 
Кликнете върху „Отиди на добавяне“, за да 
добавите устройството автоматично, както 
е показано на фигурата. Ако приложението 
не ви подкани, можете да добавите 
устройството ръчно, като кликнете върху 
иконата „Добавяне на устройство“ или 
върху иконата в горния десен ъгъл. След 
това отидете на „Малки домакински уреди“ 
и изберете „вентилатор“ (Фигура 12). 

5. Приложението поддържа само 2.4GHz 
Wi-Fi мрежи. Уверете се, че телефонът ви 
поддържа 2.4GHz. Забележка: Устройството 
работи само във вашата домашна Wi-Fi 
мрежа и не поддържа 3G, 4G или 5G 
връзки. 

6. Изберете подходящата опция в горния 
десен ъгъл. Символът за Wi-Fi може да се 
превключи към бързо или бавно мигане 
чрез натискане и задържане на бутона 
(фиг. 3.3) на контролния панел на 
устройството. 

7. След успешно добавяне на устройството, 
изберете „Напред“ (фиг. 14). 

8. След успешно свързване, символът за 
Wi-Fi на LED дисплея ще спре да мига. Той 
може да изчезне за момент и след това да 
стане постоянно светещ. 

9. Докоснете "Превключвател" в долния 
ляв ъгъл, за да включите устройството 
(фиг. 16.1). Скоростта на вентилатора може 
да се регулира от 1 до 6 чрез плъзгане на 
лентата. Функцията за осцилация може да 
се включи или изключи чрез докосване на 
иконата за осцилация (фиг. 16.3). 

HU 
UTASÍTÁS​
SZOLGÁLTATÁS​
 
Tartalomjegyzék 
Biztonsági szabályok 
A készülék működése és telepítése 
Karbantartás és tisztítás 
Wi-Fi beállítás 

A készülék használata előtt kérjük, 
figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet. Saját 
és mások biztonsága érdekében tartsa be a 
vonatkozó biztonsági előírásokat. Ezen 
utasítások be nem tartása személyi sérülést 
vagy anyagi kárt okozhat. 

BIZTONSÁGI 
SZABÁLYOK 

⬛A készülék használata előtt figyelmesen 
olvassa el az összes utasítást. 

⬛A ventilátort csak a jelen kézikönyvben 
leírtak szerint használja. A gyártó által nem 
javasolt bármilyen más használat tüzet, 
áramütést vagy sérülést okozhat. 

⬛Kicsomagolás után ellenőrizze, hogy a 
ventilátor nem sérült-e. Kétség esetén ne 
használja a ventilátort, és forduljon a 
kereskedőhöz. 

⬛Ne engedje, hogy a gyerekek a 
csomagolóanyaggal játsszanak. 

⬛A ventilátor beindítása előtt győződjön meg 
arról, hogy a tápellátási paraméterei 
megfelelnek-e annak a helynek az elektromos 
hálózatának, ahol használni fogják. 

⬛Legyen rendkívül óvatos, ha a ventilátort 
gyermekek vagy mozgáskorlátozott személyek 
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használják, vagy ha a ventilátor felügyelet 
nélkül üzemel. 

⬛Nem ajánlott hosszabbító kábeleket 
használni, mivel túlmelegedhetnek és 
tűzveszélyt okozhatnak. 

⬛Ne a vezetéknél fogva húzza ki a ventilátort 
a konnektorból. Mindig a csatlakozódugót 
fogja meg. 

⬛Ne helyezzen semmilyen tárgyat a 
készülékbe, mert ez áramütést, személyi 
sérülést vagy a készülék károsodását 
okozhatja. Ne takarja el és ne zavarja a 
ventilátort működés közben. 

⬛Ne hagyja felügyelet nélkül működő 
ventilátort. 

⬛Ne használja a ventilátort olyan 
körülmények között, ahol nedvességgel vagy 
vízzel érintkezhet. 

⬛A készülék kizárólag beltéri használatra 
készült. 

⬛Tisztítás előtt, vagy használaton kívül húzza 
ki a készüléket a konnektorból. 

⬛Rendszeresen ellenőrizze a ventilátor 
állapotát, és tartsa tisztán. 

⬛Ha a készüléket nem használja, tárolja 
biztonságos, száraz helyen, gyermekek elől 
elzárva. 

⬛A készüléket 8 éves vagy annál idősebb 
gyermekek, valamint csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képességű, illetve 
tapasztalattal és tudással nem rendelkező 
személyek használhatják, feltéve, hogy 
felügyelet alatt állnak, vagy eligazítást kaptak 
a készülék biztonságos használatáról, és 
megértik a lehetséges kockázatokat. 

⬛A készüléket 8 éves vagy annál idősebb 
gyermekek, valamint csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képességű, illetve 
tapasztalattal és tudással nem rendelkező 
személyek használhatják, feltéve, hogy 
felügyelet alatt állnak, vagy eligazítást kaptak 
a készülék biztonságos használatáról, és 
megértik a lehetséges kockázatokat. 

⬛Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
A tisztítást és a felhasználói karbantartást 
gyermekek felügyelet nélkül nem végezhetik. 

⬛Ne szerelje szét a hátlapot - eltávolítása 
veszélyes. 

⬛A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne 
játsszanak a készülékkel. 

FIGYELEM! 

A készülék mozgatása vagy bármilyen rajta 
végzett munka előtt azt le kell választani a 
tápellátásról. 

Az áramütés veszélyének elkerülése 
érdekében húzza ki a készüléket a 
konnektorból, amikor nem használja, és 
tisztítás előtt. 

Ha a tápkábel sérült, azt a gyártónak, annak 
szervizképviselőjének vagy hasonlóan képzett 
személynek kell kicserélnie a veszélyek 
elkerülése érdekében. 

Eszköz felépítése (1. ábra) 

1. Vezérlőpult 

2. LED kijelző 

3. Éjjeli lámpa 

4. Távirányító 

5. Kábeltartó 

6. Levegőbeömlő 

7. Levegőkimenet 

8. Hátsó borító 

9. Előlap 

10. Alap 

A ventilátor talpának telepítése 

Vegye ki a két alapdarabot a csomagolásból. 
Ezután igazítsa egymáshoz a két darab 
közepét, és helyezze őket keresztbe. Forgassa 
el az egyik alapdarabot úgy, hogy a lyukak egy 
vonalban legyenek, és a darabok megfelelően 
csatlakozzanak (4. ábra). 
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Helyezze a kábelt a megfelelő helyre, majd 
rögzítse az alapot a ventilátorhoz a mellékelt 
csavarokkal (8. ábra). 

Távirányító 

A távirányító gombelemmel (elemtípus: 
CR2025) van felszerelve. A távirányítót a 
ventilátor hátulján található tartóban tárolja. 

A távirányító működése megfelel a készülék 
kezelőpaneljén található gombok 
működésének. 

A készülék kezelése 

A ventilátor a készüléken található gombokkal 
(3. ábra) vagy a távirányítóval (2. ábra) 
vezérelhető. 

1. Helyezze a ventilátort stabil, sík felületre. 
Csatlakoztassa a tápkábelt egy 220-240 V-os 
váltakozó áramú aljzatba. Csatlakoztatás után 
a ventilátor sípoló hangot ad, és a készülék 
készenléti üzemmódba lép. 

2. KI-/BEKAPCSOLÁS: Kapcsolja be a 
ventilátort a BE/KI gomb megnyomásával (3.5. 
ábra). A készülék kikapcsolásához nyomja 
meg ismét a gombot. 

3. SEBESSÉG: A kívánt ventilátorsebességet 
(alacsony, közepes vagy magas) a „SEBESSÉG” 
gomb (5.6. ábra) megnyomásával állíthatja be. 
A kiválasztott sebességfokozat megjelenik a 
LED kijelzőn. 

3. ÜZEMMÓD: Nyomja meg az ÜZEMMÓD 
gombot a ventilátor NORMÁL, TERMÉSZETES, 
ALVÁS és BABA üzemmódjainak közötti 
váltásához. 

⬛A normál mód az alapértelmezett mód. A 
ventilátor a felhasználó által beállított 
sebességgel forog. 

⬛Természetes mód – A ventilátor váltakozó 
sebességciklusban működik: Alacsony (5 mp) 
→ Közepes (5 mp) → Magas (5 mp) → 
Közepes (5 mp), majd a ciklus ismétlődik. 

⬛Alvó üzemmód 

Magas sebességre állítva a ventilátor 30 
percig magas sebességgel működik, majd 30 
percre közepes sebességre, majd alacsony 

sebességre kapcsol, és addig jár, amíg ki nem 
kapcsol. 

Közepes sebesség beállításakor a ventilátor 
30 percig közepes sebességgel működik, majd 
alacsony sebességre kapcsol, és addig 
működik, amíg ki nem kapcsol. 

Alacsony sebességre állítva a ventilátor 
alacsony sebességgel forog, amíg ki nem 
kapcsol. 

A LED kijelző automatikusan kikapcsol, ha 30 
másodpercig nem nyomnak meg egyetlen 
gombot sem. A kijelző újbóli bekapcsolásához 
nyomjon meg bármelyik gombot. 

⬛Gyerek mód – Aktiválja az oszcilláció és az 
ionizáció funkciókat, és beállít egy 3 órás 
időzítőt. A ventilátor működik: nagy sebesség 
15 percig → közepes sebesség 15 percig → 
alacsony, amíg az időzítő le nem jár, vagy a 
készülék ki nem kapcsol. 

4. Az oszcillációs funkció kikapcsolható az 
„OSC” gomb (3.3. ábra) megnyomásával. A 
LED kijelző 30 másodperc tétlenség után 
automatikusan kikapcsol. A bekapcsoláshoz 
nyomja meg bármelyik gombot. 

5. Időzítő (3.4. ábra) - A ventilátor időzítő 
funkcióval van felszerelve, amellyel 1 és 12 
óra között beállíthatja a működési időt. A LED 
kijelző automatikusan kikapcsol, ha 30 
másodpercig nem nyom meg egyetlen 
gombot sem. A kijelző újbóli bekapcsolásához 
nyomja meg bármelyik gombot. 

6. Oszcilláció - A gomb (3.3. ábra) 
megnyomásával be- vagy kikapcsolhatja az 
oszcillációs funkciót. A megfelelő szimbólum 
megjelenik a LED kijelzőn. 

7. Ionizáció - a távirányító gombjának (2.1. 
ábra) megnyomása vagy az üzemmód gomb 
(3.1. ábra) lenyomva tartása A kezelőpanelen 
3 másodpercnél hosszabb ideig tartó 
lenyomva tartása be- vagy kikapcsolja az 
ionizációs funkciót. A megfelelő szimbólum 
megjelenik a LED kijelzőn. 

8. A LED kijelző ideiglenesen kikapcsolható a 
távirányítón található gomb (2.2. ábra) 
megnyomásával, vagy a „SPEED” gomb 
lenyomva tartásával. a kezelőpanelen több 
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mint 3 másodpercig. A kijelző újra bekapcsol, 
ha megnyomja bármelyik vezérlőgombot. 

9. Az éjszakai fény be- és kikapcsolható a 
távirányítón (3.4. ábra) vagy a kezelőpanelen 
(3.2. ábra) található gomb megnyomásával. 

10. A gombhangok kikapcsolásához nyomja 
meg és tartsa lenyomva a gombot (2.7. ábra) 
körülbelül 3 másodpercig. A néma mód 
kikapcsolásához nyomja meg és tartsa 
lenyomva a gombot ismét körülbelül 3 
másodpercig. A néma mód távirányítóval 
történő bekapcsolásához nyomja meg a 
gombot (2.3). A néma mód kikapcsolásához 
nyomja meg ismét a gombot. 

Kábeltartó 

A kábeltartó a használati útmutatóval együtt 
csomagolva található. Vegye le, és helyezze fel 
a ventilátor hátuljára. Amikor a ventilátor 
nincs használatban, a tápkábel a tartóra 
akasztható (7. ábra). 

Karbantartás és tisztítás 

A készüléken végzett összes karbantartási 
tevékenységet szakképzett személyeknek kell 
elvégezniük. 

Ha a készülék tisztításra szorul, győződjön 
meg róla, hogy ki van kapcsolva és ki van 
húzva a konnektorból. Használjon puha, 
enyhén nedves ruhát a készülék tisztításához. 
Kerülje a tisztítószerek használatát, amelyek 
károsíthatják a burkolatot. 

A készülék ártalmatlanítása 

A jelölés (18. ábra) azt jelzi, hogy ezt a 
terméket az Európai Unióban tilos más 
kommunális hulladékkal együtt 
ártalmatlanítani. A ellenőrizetlen 
hulladékkezelésből eredő környezeti vagy 
emberi egészségi károk elkerülése érdekében 
felelősségteljesen hasznosítsa újra a terméket 
az anyagi erőforrások fenntartható 
felhasználásának támogatása érdekében. 

Használt készüléke visszaküldéséhez kérjük, 
használja a gyűjtő- és visszavételi 
rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot 
azzal a kereskedővel, akitől a terméket 

vásárolta. A kereskedő átveheti a terméket 
környezetbarát újrahasznosítás céljából. 

Wi-Fi beállítás 

1. A „TuyaSmart” alkalmazás letölthető a 
telefon alkalmazásboltjából, vagy a QR-kód 
beolvasásával (9. ábra). 

2. A telepítés után kattintson a „Regisztráció” 
gombra, és fogadja el az adatvédelmi 
irányelveket és a felhasználói megállapodást 
(10. ábra). 

3. Regisztráljon mobiltelefonszáma vagy 
e-mail címe megadásával (11. ábra), majd 
kattintson az „Ellenőrző kód kérése” gombra 
(11.2. ábra). Írja be a kapott ellenőrző kódot, 
és állítson be egy jelszót. A regisztráció 
befejezéséhez kattintson a „Kész” gombra. 

4. Bejelentkezés után az alkalmazás kérheti 
egy eszköz hozzáadását. Kattintson a 
„Hozzáadás” gombra az eszköz automatikus 
hozzáadásához, ahogy az ábrán is látható. Ha 
az alkalmazás nem kéri, manuálisan is 
hozzáadhatja az eszközt az „Eszköz 
hozzáadása” ikonra vagy a jobb felső 
sarokban található ikonra kattintva. Ezután 
lépjen a „Kis háztartási gépek” menüpontra, 
és válassza a „ventilátor” lehetőséget (12. 
ábra). 

5. Az alkalmazás csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi 
hálózatokat támogatja. Győződjön meg arról, 
hogy a telefonja támogatja a 2,4 GHz-et. 
Megjegyzés: Az eszköz csak az otthoni Wi-Fi 
hálózaton működik, és nem támogatja a 3G, 
4G vagy 5G kapcsolatokat. 

6. Válassza ki a megfelelő opciót a jobb felső 
sarokban. A Wi-Fi szimbólum gyors vagy lassú 
villogására kapcsolható a készülék 
kezelőpaneljén található gomb (3.3. ábra) 
lenyomva tartásával. 

7. Az eszköz sikeres hozzáadása után válassza 
a „Tovább” lehetőséget (14. ábra). 

8. A sikeres csatlakozás után a LED kijelzőn 
lévő Wi-Fi szimbólum villogása megszűnik. 
Előfordulhat, hogy egy pillanatra eltűnik, majd 
folyamatosan világít. 
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9. A készülék bekapcsolásához koppintson a 
bal alsó sarokban található „Kapcsoló” 
gombra (16.1. ábra). A ventilátor sebessége 1 
és 6 között állítható a sáv csúsztatásával. Az 
oszcillációs funkció be- és kikapcsolható az 
oszcilláció ikonra koppintva (16.3. ábra). 

SVK 
POKYNY​
SLUŽBY​
 
Obsah 
Bezpečnostné pravidlá 
Obsluha a inštalácia zariadenia 
Údržba a čistenie 
Nastavenie Wi-Fi 

Pred použitím tohto zariadenia si pozorne 
prečítajte tento návod. Pre vašu vlastnú 
bezpečnosť a bezpečnosť ostatných 
dodržiavajte platné bezpečnostné predpisy. 
Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k 
zraneniu osôb alebo poškodeniu majetku. 

BEZPEČNOSTNÉ 
PRAVIDLÁ 

⬛Pred použitím zariadenia si pozorne 
prečítajte všetky pokyny. 

⬛Ventilátor používajte iba podľa pokynov v 
tomto návode. Akékoľvek iné použitie, ktoré 
nie je odporúčané výrobcom, môže mať za 
následok požiar, úraz elektrickým prúdom 
alebo zranenie. 

⬛Po vybalení sa uistite, že ventilátor nie je 
poškodený. ​​V prípade pochybností ventilátor 
nepoužívajte a kontaktujte svojho predajcu. 

⬛Nedovoľte deťom hrať sa s obalovými 
prvkami. 

Pred spustením ventilátora sa uistite, že 
parametre jeho napájania sú prispôsobené 
elektrickej inštalácii v mieste, kde sa bude 
používať. 

⬛Buďte mimoriadne opatrní, ak ventilátor 
používajú deti alebo osoby s obmedzenou 
pohyblivosťou, alebo ak je ventilátor 
prevádzkovaný bez dozoru. 

⬛Používanie predlžovacích káblov sa 
neodporúča, pretože sa môžu prehriať a 
predstavovať riziko požiaru. 

Neodpájajte ventilátor ťahaním za kábel. Vždy 
uchopte zástrčku. 

Nevkladajte do zariadenia žiadne predmety, 
pretože by to mohlo spôsobiť úraz 
elektrickým prúdom, zranenie osôb alebo 
poškodenie zariadenia. Neblokujte ani 
nezasahujte do ventilátora počas jeho 
prevádzky. 

⬛Nenechávajte ventilátor zapnutý bez 
dozoru. 

⬛Nepoužívajte ventilátor v podmienkach, 
kde by mohol prísť do kontaktu s vlhkosťou 
alebo vodou. 

⬛Zariadenie je určené len na použitie v 
interiéri. 

⬛Pred čistením alebo keď spotrebič 
nepoužívate, odpojte ho zo siete. 

⬛Pravidelne kontrolujte stav ventilátora a 
udržiavajte ho čistý. 

⬛Keď zariadenie nepoužívate, uložte ho na 
bezpečnom a suchom mieste mimo dosahu 
detí. 

⬛Spotrebič môžu používať deti vo veku 8 
rokov a staršie a osoby so zníženými 
fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo osoby bez skúseností a 
vedomostí, za predpokladu, že sú pod 
dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim 
rizikám. 

⬛Spotrebič môžu používať deti vo veku 8 
rokov a staršie a osoby so zníženými 
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fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo osoby bez skúseností a 
vedomostí, za predpokladu, že sú pod 
dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim 
rizikám. 

Deti by sa nemali hrať so spotrebičom. 
Čistenie a údržbu by nemali vykonávať deti 
bez dozoru. 

⬛Nerozoberajte zadný kryt – jeho 
odstránenie je nebezpečné. 

⬛Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so 
spotrebičom nehrali. 

POZOR! 

Pred premiestnením alebo vykonaním 
akejkoľvek práce na zariadení musí byť 
odpojené od zdroja napájania. 

Aby ste predišli riziku úrazu elektrickým 
prúdom, odpojte spotrebič od zdroja 
napájania, keď ho nepoužívate a pred 
čistením. 

Ak je napájací kábel poškodený, musí ho 
vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo 
podobne kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo 
nebezpečenstvu. 

Štruktúra zariadenia (obr. 1) 

1. Ovládací panel 

2. LED displej 

3. Nočná lampa 

4. Diaľkové ovládanie 

5. Držiak kábla 

6. Prívod vzduchu 

7. Výstup vzduchu 

8. Zadný kryt 

9. Predný obal 

10. Základňa 

Inštalácia základne ventilátora 

Vyberte dva základné diely z obalu. Potom 
zarovnajte stredy oboch dielov a položte ich 
naprieč. Otočte jeden zo základných dielov 
tak, aby sa otvory zarovnali a diely sa správne 
spojili (obr. 4). 

Umiestnite kábel na príslušné miesto a potom 
pripevnite základňu k ventilátoru pomocou 
priložených skrutiek (obr. 8). 

Diaľkové ovládanie 

Diaľkové ovládanie je vybavené gombíkovou 
batériou (typ batérie: CR2025). Diaľkové 
ovládanie uložte do držiaka, ktorý sa 
nachádza na zadnej strane ventilátora. 

Ovládanie diaľkového ovládača zodpovedá 
ovládaniu tlačidiel na ovládacom paneli 
zariadenia. 

Obsluha zariadenia 

Ventilátor je možné ovládať pomocou tlačidiel 
na zariadení (obr. 3) alebo pomocou 
diaľkového ovládača (obr. 2). 

1. Ventilátor umiestnite na stabilný, rovný 
povrch. Zapojte napájací kábel do zásuvky s 
napätím 220 – 240 V AC. Po pripojení 
ventilátor pípne a zariadenie prejde do 
pohotovostného režimu. 

2. NAPÁJANIE: Ventilátor zapnite stlačením 
tlačidla ON/OFF (obr. 3.5). Ak chcete 
zariadenie vypnúť, stlačte toto tlačidlo znova. 

3. RÝCHLOSŤ: Požadovanú rýchlosť 
ventilátora (nízka, stredná alebo vysoká) 
môžete nastaviť stlačením tlačidla 
„RÝCHLOSŤ“ (obr. 5.6). Zvolená úroveň 
rýchlosti sa zobrazí na LED displeji. 

3. REŽIM: Stlačením tlačidla REŽIM prepínate 
medzi režimami ventilátora NORMÁLNY, 
PRIRODZENÝ, SPÁNOK a DIEŤA. 

⬛Normálny režim je predvolený režim. 
Ventilátor beží rýchlosťou nastavenou 
používateľom. 

⬛Prirodzený režim – Ventilátor pracuje v 
cykle striedavých rýchlostí: Nízka (5 s) → 
Stredná (5 s) → Vysoká (5 s) → Stredná (5 s), 
potom sa cyklus opakuje. 
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⬛Režim spánku 

Keď je nastavený na vysokú rýchlosť, 
ventilátor beží 30 minút na vysokej rýchlosti, 
potom sa na 30 minút prepne na strednú 
rýchlosť, potom na nízku rýchlosť a beží, kým 
sa nevypne. 

Keď je nastavená stredná rýchlosť, ventilátor 
beží 30 minút na strednej rýchlosti, potom sa 
prepne na nízku rýchlosť a beží, kým sa 
nevypne. 

Keď je nastavená nízka rýchlosť, ventilátor 
beží nízkou rýchlosťou, kým sa nevypne. 

LED displej sa automaticky vypne, ak sa po 
dobu 30 sekúnd nestlačí žiadne tlačidlo. Ak 
chcete displej znova zapnúť, stlačte ľubovoľné 
tlačidlo. 

⬛Detský režim – Aktivuje funkcie oscilácie a 
ionizácie a nastavuje 3-hodinový časovač. 
Ventilátor beží: vysoká rýchlosť 15 minút → 
stredná rýchlosť 15 minút → nízka rýchlosť, 
kým sa neskončí časovač alebo sa zariadenie 
nevypne. 

4. Funkciu oscilácie je možné vypnúť 
stlačením tlačidla „OSC“ (obr. 3.3). LED displej 
sa automaticky vypne po 30 sekundách 
nečinnosti. Pre jej zapnutie stlačte ľubovoľné 
tlačidlo. 

5. Časovač (obr. 3.4) - Ventilátor je vybavený 
funkciou časovača, ktorá umožňuje nastaviť 
prevádzkový čas od 1 do 12 hodín. LED displej 
sa automaticky vypne, ak sa po dobu 30 
sekúnd nestlačí žiadne tlačidlo. Ak chcete 
displej znova zapnúť, stlačte ľubovoľné 
tlačidlo. 

6. Oscilácia - Stlačením tlačidla (obr. 3.3) sa 
funkcia oscilácie zapne alebo vypne. Na LED 
displeji sa zobrazí príslušný symbol. 

7. Ionizácia - stlačením tlačidla (obr. 2.1) na 
diaľkovom ovládači alebo podržaním tlačidla 
režimu (obr. 3.1) na ovládacom paneli na viac 
ako 3 sekundy zapne alebo vypne funkciu 
ionizácie. Na LED displeji sa zobrazí príslušný 
symbol. 

8. LED displej je možné dočasne vypnúť 
stlačením tlačidla (obr. 2.2) na diaľkovom 

ovládači alebo stlačením a podržaním tlačidla 
„SPEED“ na ovládacom paneli dlhšie ako 3 
sekundy. Displej sa znova zapne po stlačení 
ľubovoľného ovládacieho tlačidla. 

9. Nočné svetlo je možné zapnúť alebo vypnúť 
stlačením tlačidla (obr. 3.4) na diaľkovom 
ovládači alebo na ovládacom paneli (obr. 3.2). 

10. Ak chcete vypnúť zvuky tlačidiel, stlačte a 
podržte tlačidlo (obr. 2.7) približne 3 sekundy. 
Ak chcete vypnúť tichý režim, znova stlačte a 
podržte tlačidlo približne 3 sekundy. Ak 
chcete zapnúť tichý režim pomocou 
diaľkového ovládača, stlačte tlačidlo (2.3). Ak 
chcete tichý režim vypnúť, znova stlačte 
tlačidlo. 

Držiak kábla 

Držiak kábla je súčasťou balenia návodu na 
obsluhu. Vyberte ho a nainštalujte ho na 
zadnú stranu ventilátora. Keď sa ventilátor 
nepoužíva, napájací kábel je možné zavesiť na 
držiak (obr. 7). 

Údržba a čistenie 

Všetky údržbárske činnosti na zariadení by 
mali vykonávať kvalifikované osoby. 

Ak je potrebné zariadenie vyčistiť, uistite sa, 
že je vypnuté a odpojené zo siete. Na čistenie 
zariadenia použite mäkkú, mierne navlhčenú 
handričku. Nepoužívajte čistiace prostriedky, 
ktoré by mohli poškodiť kryt. 

Likvidácia zariadenia 

Označenie (obr. 18) znamená, že tento 
výrobok by sa nemal likvidovať spolu s iným 
komunálnym odpadom v Európskej únii. Aby 
ste predišli možnému poškodeniu životného 
prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte 
tento výrobok zodpovedne a podporte tak 
udržateľné využívanie materiálnych zdrojov. 

Ak chcete vrátiť použité zariadenie, využite 
zberné a vrátené systémy alebo kontaktujte 
predajcu, u ktorého ste produkt zakúpili. 
Predajca môže produkt prijať na recykláciu 
bezpečnú pre životné prostredie. 
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Nastavenie Wi-Fi 

1. Aplikáciu „TuyaSmart“ si môžete stiahnuť z 
obchodu s aplikáciami telefónu alebo 
naskenovaním QR kódu (obr. 9). 

2. Po inštalácii kliknite na tlačidlo „Registrovať 
sa“ a akceptujte zásady ochrany osobných 
údajov a zmluvu s používateľom (obr. 10). 

3. Zaregistrujte sa zadaním čísla mobilného 
telefónu alebo e-mailovej adresy (obr. 11) a 
potom kliknite na tlačidlo „Získať overovací 
kód“ (obr. 11.2). Zadajte prijatý overovací kód 
a nastavte heslo. Kliknite na tlačidlo „Hotovo“ 
pre dokončenie registrácie. 

4. Po prihlásení vás aplikácia môže vyzvať na 
pridanie zariadenia. Kliknite na tlačidlo „Prejsť 
na pridanie“, čím sa zariadenie automaticky 
pridá, ako je znázornené na obrázku. Ak vás 
aplikácia nevyzve, môžete zariadenie pridať 
manuálne kliknutím na ikonu „Pridať 
zariadenie“ alebo na ikonu v pravom hornom 
rohu. Potom prejdite na položku „Malé 
domáce spotrebiče“ a vyberte možnosť 
„ventilátor“ (obrázok 12). 

5. Aplikácia podporuje iba siete Wi-Fi s 
frekvenciou 2,4 GHz. Uistite sa, že váš telefón 
podporuje frekvenciu 2,4 GHz. Poznámka: 
Zariadenie funguje iba vo vašej domácej sieti 
Wi-Fi a nepodporuje pripojenia 3G, 4G ani 5G. 

6. V pravom hornom rohu vyberte príslušnú 
možnosť. Symbol Wi-Fi je možné prepnúť na 
rýchle alebo pomalé blikanie stlačením a 
podržaním tlačidla (obr. 3.3) na ovládacom 
paneli zariadenia. 

7. Po úspešnom pridaní zariadenia vyberte 
možnosť „Ďalej“ (obr. 14). 

8. Po úspešnom pripojení prestane symbol 
Wi-Fi na LED displeji blikať. Môže na chvíľu 
zmiznúť a potom sa rozsvietiť nepretržite. 

9. Ťuknutím na „Prepínač“ v ľavom dolnom 
rohu zapnite zariadenie (obr. 16.1). Rýchlosť 
ventilátora je možné nastaviť od 1 do 6 
posunutím lišty. Funkciu oscilácie je možné 
zapnúť alebo vypnúť ťuknutím na ikonu 
oscilácie (obr. 16.3). 

 

FR 
INSTRUCTIONS​
SERVICE​
 
Contenu 
Règles de sécurité 
Fonctionnement et installation de 
l'appareil 
Entretien et nettoyage 
Configuration Wi-Fi 

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire 
attentivement ce manuel. Pour votre sécurité 
et celle d'autrui, respectez les consignes de 
sécurité en vigueur. Le non-respect de ces 
instructions peut entraîner des blessures ou 
des dommages matériels. 

RÈGLES DE SÉCURITÉ 

⬛Lisez attentivement toutes les instructions 
avant d'utiliser l'appareil. 

⬛Utilisez le ventilateur uniquement comme 
décrit dans ce manuel. Toute autre utilisation 
non recommandée par le fabricant peut 
entraîner un incendie, une électrocution ou 
des blessures. 

Après le déballage, vérifiez que le ventilateur 
n'est pas endommagé. En cas de doute, ne 
l'utilisez pas et contactez votre revendeur. 

⬛Ne laissez pas les enfants jouer avec les 
éléments de l'emballage. 

⬛Avant de mettre le ventilateur en marche, 
assurez-vous que ses paramètres 
d'alimentation électrique sont adaptés à 
l'installation électrique du lieu où il sera 
utilisé. 

⬛Faites preuve d’une extrême prudence 
lorsque le ventilateur est utilisé par des 
enfants ou des personnes à mobilité réduite, 
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ou lorsque le ventilateur est utilisé sans 
surveillance. 

⬛L’utilisation de rallonges électriques n’est 
pas recommandée car elles peuvent 
surchauffer et présenter un risque d’incendie. 

⬛Ne débranchez pas le ventilateur en tirant 
sur le cordon. Saisissez toujours la prise. 

⬛N’insérez aucun objet dans l’appareil, car 
cela pourrait provoquer un choc électrique, 
des blessures ou endommager l’appareil. Ne 
bloquez pas et n’entravez pas le ventilateur 
lorsqu’il est en marche. 

⬛Ne laissez pas le ventilateur fonctionner 
sans surveillance. 

⬛N’utilisez pas le ventilateur dans des 
conditions où il pourrait entrer en contact 
avec l’humidité ou l’eau. 

⬛Cet appareil est destiné à un usage 
intérieur uniquement. 

⬛Débranchez l'appareil avant de le nettoyer 
ou lorsqu'il n'est pas utilisé. 

⬛Vérifiez régulièrement l'état du ventilateur 
et maintenez-le propre. 

⬛Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, 
rangez-le dans un endroit sûr et sec, hors de 
portée des enfants. 

⬛L'appareil peut être utilisé par des enfants 
âgés de 8 ans et plus et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou manquant 
d'expérience et de connaissances, à condition 
qu'elles soient surveillées ou qu'elles aient 
reçu des instructions sur l'utilisation sûre de 
l'appareil et qu'elles comprennent les risques 
encourus. 

⬛L'appareil peut être utilisé par des enfants 
âgés de 8 ans et plus et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou manquant 
d'expérience et de connaissances, à condition 
qu'elles soient surveillées ou qu'elles aient 
reçu des instructions sur l'utilisation sûre de 
l'appareil et qu'elles comprennent les risques 
encourus. 

⬛Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne 
doivent pas être effectués par des enfants 
sans surveillance. 

⬛Ne démontez pas le couvercle arrière - son 
retrait est dangereux. 

⬛Les enfants doivent être surveillés afin de 
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 

ATTENTION! 

Avant de déplacer l'appareil ou d'effectuer 
toute intervention sur celui-ci, il est impératif 
de le débrancher de l'alimentation électrique. 

Pour éviter tout risque d'électrocution, 
débranchez l'appareil de la source 
d'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé et 
avant de le nettoyer. 

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant, son agent 
de service après-vente ou une personne 
qualifiée de manière équivalente afin d'éviter 
tout danger. 

Structure du dispositif (Fig. 1) 

1. Panneau de commande 

2. Affichage LED 

3. Lampe de nuit 

4. Télécommande 

5. Support de câble 

6. Prise d'air 

7. Sortie d'air 

8. Couverture arrière 

9. Couverture avant 

10. Base 

Installation du socle du ventilateur 

Retirez les deux pièces de base de leur 
emballage. Alignez ensuite les centres des 
deux pièces et placez-les en croix. Faites 
pivoter l'une des pièces de base afin que les 
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trous s'alignent et que les pièces s'emboîtent 
correctement (Fig. 4). 

Positionnez le câble à l'endroit approprié, 
puis fixez la base au ventilateur à l'aide des 
vis fournies (Fig. 8). 

Télécommande 

La télécommande est équipée d'une pile 
bouton (type : CR2025). Rangez la 
télécommande dans le support situé à 
l'arrière du ventilateur. 

Le fonctionnement de la télécommande 
correspond au fonctionnement des boutons 
du panneau de commande de l'appareil. 

Utilisation de l'appareil 

Le ventilateur peut être actionné à l'aide des 
boutons de l'appareil (Fig. 3) ou à l'aide de la 
télécommande (Fig. 2). 

1. Placez le ventilateur sur une surface stable 
et plane. Branchez le cordon d'alimentation 
sur une prise secteur 220-240 V. Une fois 
branché, le ventilateur émet un bip et se met 
en veille. 

2. MISE SOUS TENSION : Pour allumer le 
ventilateur, appuyez sur le bouton 
MARCHE/ARRÊT (Fig. 3.5). Pour éteindre 
l’appareil, appuyez de nouveau sur ce bouton. 

3. VITESSE : Vous pouvez régler la vitesse du 
ventilateur souhaitée (faible, moyenne ou 
élevée) en appuyant sur le bouton « VITESSE » 
(fig. 5.6). Le niveau de vitesse sélectionné 
s’affiche sur l’écran LED. 

3. MODE : Appuyez sur le bouton MODE pour 
basculer le ventilateur entre les modes 
NORMAL, NATUREL, SOMMEIL et BÉBÉ. 

Le mode normal est le mode par défaut. Le 
ventilateur fonctionne à la vitesse définie par 
l'utilisateur. 

⬛Mode naturel - Le ventilateur fonctionne 
selon un cycle de vitesse alternée : Faible (5 
sec) → Moyenne (5 sec) → Élevée (5 sec) → 
Moyenne (5 sec), puis le cycle se répète. 

⬛Mode veille 

En mode haute vitesse, le ventilateur 
fonctionne pendant 30 minutes à vitesse 
élevée, puis passe en mode vitesse moyenne 
pendant 30 minutes, puis en mode basse 
vitesse et fonctionne jusqu'à son arrêt. 

Lorsque la vitesse moyenne est réglée, le 
ventilateur fonctionne pendant 30 minutes à 
vitesse moyenne, puis passe à basse vitesse 
et fonctionne jusqu'à son arrêt. 

En mode basse vitesse, le ventilateur 
fonctionne à faible vitesse jusqu'à son arrêt. 

L'écran LED s'éteint automatiquement si 
aucun bouton n'est enfoncé pendant 30 
secondes. Pour le rallumer, appuyez sur 
n'importe quel bouton. 

⬛Mode Enfant : active les fonctions 
d’oscillation et d’ionisation et programme une 
minuterie de 3 heures. Le ventilateur 
fonctionne : vitesse élevée pendant 
15 minutes → vitesse moyenne pendant 
15 minutes → vitesse faible jusqu’à la fin de la 
minuterie ou l’arrêt de l’appareil. 

4. La fonction d'oscillation peut être 
désactivée en appuyant sur le bouton « OSC » 
(Fig. 3.3). L'affichage LED s'éteint 
automatiquement après 30 secondes 
d'inactivité. Pour le rallumer, appuyez sur 
n'importe quel bouton. 

5. Minuterie (Fig. 3.4) - Le ventilateur est 
équipé d'une minuterie permettant de régler 
la durée de fonctionnement de 1 à 12 heures. 
L'affichage LED s'éteint automatiquement 
après 30 secondes d'inactivité. Pour le 
rallumer, appuyez sur n'importe quel bouton. 

6. Oscillation – Appuyer sur le bouton (Fig. 
3.3) active ou désactive la fonction 
d’oscillation. Le symbole correspondant 
s’affiche sur l’écran LED. 

7. Ionisation - appuyer sur le bouton (Fig. 2.1) 
de la télécommande ou maintenir le bouton 
de mode (Fig. 3.1) enfoncé Maintenir le 
bouton enfoncé pendant plus de 3 secondes 
sur le panneau de commande active ou 
désactive la fonction d'ionisation. Le symbole 
correspondant s'affiche sur l'écran LED. 

31 



 
8. L'affichage LED peut être temporairement 
désactivé en appuyant sur le bouton (Fig. 2.2) 
de la télécommande ou en maintenant 
enfoncé le bouton « SPEED ». Si l'écran reste 
allumé plus de 3 secondes, il se rallumera 
lorsque vous appuierez sur n'importe quel 
bouton de commande. 

9. La veilleuse peut être allumée ou éteinte en 
appuyant sur le bouton (Fig. 3.4) de la 
télécommande ou du panneau de commande 
(Fig. 3.2). 

10. Pour désactiver le son des boutons, 
maintenez-le enfoncé (Fig. 2.7) pendant 
environ 3 secondes. Pour désactiver le mode 
silencieux, maintenez-le de nouveau enfoncé 
pendant environ 3 secondes. Pour activer le 
mode silencieux à l'aide de la télécommande, 
appuyez sur le bouton (2.3). Pour désactiver 
le mode silencieux, appuyez de nouveau sur 
le bouton. 

support de câble 

Le support de cordon est fourni avec le 
manuel d'instructions. Retirez-le et installez-le 
à l'arrière du ventilateur. Lorsque le 
ventilateur n'est pas utilisé, le cordon 
d'alimentation peut être suspendu au support 
(Fig. 7). 

Entretien et nettoyage 

Toutes les opérations de maintenance de 
l'appareil doivent être effectuées par des 
personnes qualifiées. 

Si l'appareil nécessite un nettoyage, 
assurez-vous qu'il est éteint et débranché. 
Utilisez un chiffon doux et légèrement 
humide pour le nettoyer. Évitez d'utiliser des 
produits nettoyants susceptibles 
d'endommager le boîtier. 

Élimination de l'appareil 

Le marquage (Fig. 18) indique que ce produit 
ne doit pas être jeté avec les ordures 
ménagères dans l'Union européenne. Afin de 
prévenir tout risque pour l'environnement ou 
la santé humaine lié à une élimination 
incontrôlée des déchets, veuillez recycler ce 
produit de manière responsable afin de 

favoriser une utilisation durable des 
ressources matérielles. 

Pour retourner votre appareil usagé, veuillez 
utiliser les systèmes de collecte et de retour 
prévus à cet effet ou contacter le revendeur 
auprès duquel vous l'avez acheté. Ce dernier 
pourra accepter le produit pour un recyclage 
respectueux de l'environnement. 

Configuration Wi-Fi 

1. L’application « TuyaSmart » peut être 
téléchargée depuis la boutique d’applications 
du téléphone ou en scannant le code QR (Fig. 
9). 

2. Après l'installation, cliquez sur « S'inscrire » 
et acceptez la politique de confidentialité et le 
contrat d'utilisation (Fig. 10). 

3. Inscrivez-vous en saisissant votre numéro 
de téléphone portable ou votre adresse 
courriel (Fig. 11), puis cliquez sur « Obtenir un 
code de vérification » (Fig. 11.2). Saisissez le 
code de vérification reçu et définissez un mot 
de passe. Cliquez sur « Terminé » pour 
finaliser votre inscription. 

4. Après vous être connecté(e), l'application 
peut vous proposer d'ajouter un appareil. 
Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter 
automatiquement l'appareil, comme illustré. 
Si l'application ne vous le propose pas, vous 
pouvez ajouter l'appareil manuellement en 
cliquant sur l'icône « Ajouter un appareil » ou 
sur l'icône située en haut à droite. Accédez 
ensuite à « Petit électroménager » et 
sélectionnez « Ventilateur » (Figure 12). 

5. L'application est compatible uniquement 
avec les réseaux Wi-Fi 2,4 GHz. Assurez-vous 
que votre téléphone est compatible avec la 
fréquence 2,4 GHz. Remarque : L'appareil 
fonctionne uniquement sur votre réseau Wi-Fi 
domestique et n'est pas compatible avec les 
connexions 3G, 4G ou 5G. 

6. Sélectionnez l'option appropriée dans le 
coin supérieur droit. Le symbole Wi-Fi peut 
clignoter rapidement ou lentement en 
maintenant enfoncé le bouton (Fig. 3.3) sur le 
panneau de commande de l'appareil. 
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7. Après avoir ajouté le périphérique avec 
succès, sélectionnez « Suivant » (Fig. 14). 

8. Une fois la connexion établie, le symbole 
Wi-Fi sur l'écran LED cessera de clignoter. Il 
peut disparaître un instant puis redevenir 
fixe. 

9. Appuyez sur « Interrupteur » en bas à 
gauche pour allumer l’appareil (Fig. 16.1). La 
vitesse du ventilateur est réglable de 1 à 6 à 
l’aide du curseur. La fonction d’oscillation 
peut être activée ou désactivée en appuyant 
sur l’icône correspondante (Fig. 16.3). 

IT 
ISTRUZIONI​
SERVIZIO​
 
Contenuto 
Norme di sicurezza 
Funzionamento e installazione del 
dispositivo 
Manutenzione e pulizia 
Configurazione Wi-Fi 

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere 
attentamente il presente manuale. Per la 
propria sicurezza e quella degli altri, attenersi 
alle norme di sicurezza vigenti. Il mancato 
rispetto di queste istruzioni può causare 
lesioni personali o danni materiali. 

REGOLE DI SICUREZZA 

⬛Leggere attentamente tutte le istruzioni 
prima di utilizzare il dispositivo. 

⬛Utilizzare il ventilatore solo come descritto 
nel presente manuale. Qualsiasi altro utilizzo 
non raccomandato dal produttore può 
provocare incendi, scosse elettriche o lesioni. 

⬛Dopo aver disimballato, assicurarsi che il 
ventilatore non sia danneggiato. In caso di 

dubbio, non utilizzare il ventilatore e 
contattare il rivenditore. 

⬛Non permettere ai bambini di giocare con 
gli elementi dell'imballaggio. 

⬛Prima di avviare il ventilatore, assicurarsi 
che i parametri di alimentazione siano adatti 
all'impianto elettrico del luogo in cui verrà 
utilizzato. 

⬛Prestare la massima cautela quando il 
ventilatore viene utilizzato da bambini o 
persone con mobilità ridotta, oppure quando 
viene azionato senza sorveglianza. 

⬛Si sconsiglia l'uso di prolunghe poiché 
potrebbero surriscaldarsi e rappresentare un 
rischio di incendio. 

⬛Non staccare la spina del ventilatore 
tirando il cavo. Afferrare sempre la spina. 

⬛Non inserire oggetti nel dispositivo, poiché 
ciò potrebbe causare scosse elettriche, lesioni 
personali o danni al dispositivo. Non bloccare 
o interferire con la ventola mentre è in 
funzione. 

⬛Non lasciare il ventilatore acceso senza 
sorveglianza. 

⬛Non utilizzare il ventilatore in condizioni in 
cui potrebbe entrare in contatto con umidità 
o acqua. 

⬛Il dispositivo è destinato esclusivamente 
all'uso in ambienti interni. 

⬛Scollegare l'apparecchio prima di pulirlo o 
quando non è in uso. 

⬛Controllare regolarmente le condizioni del 
ventilatore e mantenerlo pulito. 

⬛Quando il dispositivo non è in uso, 
conservarlo in un luogo sicuro e asciutto, 
fuori dalla portata dei bambini. 

⬛L'apparecchio può essere utilizzato da 
bambini di età pari o superiore a 8 anni e da 
persone con capacità fisiche, sensoriali o 
mentali ridotte, o prive di esperienza e 
conoscenza, a condizione che siano 
sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni 
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sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne 
comprendano i rischi. 

⬛L'apparecchio può essere utilizzato da 
bambini di età pari o superiore a 8 anni e da 
persone con capacità fisiche, sensoriali o 
mentali ridotte, o prive di esperienza e 
conoscenza, a condizione che siano 
sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni 
sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne 
comprendano i rischi. 

⬛I bambini non devono giocare con 
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione 
non devono essere eseguite da bambini 
senza supervisione. 

⬛Non smontare la cover posteriore: 
rimuoverla è pericoloso. 

⬛I bambini devono essere sorvegliati per 
assicurarsi che non giochino con 
l'apparecchio. 

ATTENZIONE! 

Prima di spostare o effettuare qualsiasi 
intervento sull'apparecchio, è necessario 
scollegarlo dall'alimentazione elettrica. 

Per evitare il rischio di scosse elettriche, 
scollegare l'apparecchio dalla presa di 
corrente quando non è in uso e prima di 
pulirlo. 

Se il cavo di alimentazione è danneggiato, 
deve essere sostituito dal produttore, dal suo 
agente di assistenza o da una persona 
parimenti qualificata, per evitare pericoli. 

Struttura del dispositivo (Fig. 1) 

1. Pannello di controllo 

2. Display a LED 

3. Lampada da notte 

4. Telecomando 

5. Portacavo 

6. Presa d'aria 

7. Uscita dell'aria 

8. Copertina posteriore 

9. Copertina anteriore 

10. Base 

Installazione della base della ventola 

Estrarre i due pezzi di base dalla confezione. 
Quindi, allineare i centri di entrambi i pezzi e 
posizionarli trasversalmente. Ruotare uno dei 
pezzi di base in modo che i fori siano allineati 
e i pezzi si colleghino correttamente (Fig. 4). 

Posizionare il cavo nella posizione 
appropriata, quindi fissare la base alla ventola 
utilizzando le viti in dotazione (Fig. 8). 

Telecomando 

Il telecomando è dotato di una batteria a 
bottone (tipo CR2025). Riporre il telecomando 
nell'apposito supporto situato sul retro del 
ventilatore. 

Il funzionamento del telecomando 
corrisponde al funzionamento dei pulsanti sul 
pannello di controllo del dispositivo. 

Utilizzo del dispositivo 

Il ventilatore può essere azionato tramite i 
pulsanti presenti sull'apparecchio (Fig. 3) 
oppure tramite il telecomando (Fig. 2). 

1. Posizionare il ventilatore su una superficie 
stabile e piana. Collegare il cavo di 
alimentazione a una presa di corrente 
alternata da 220-240 V. Una volta collegato, il 
ventilatore emetterà un segnale acustico e il 
dispositivo entrerà in modalità standby. 

2. ACCENSIONE: Accendere il ventilatore 
premendo il pulsante ON/OFF (Fig. 3.5). Per 
spegnere il dispositivo, premere nuovamente 
questo pulsante. 

3. VELOCITÀ: È possibile impostare la velocità 
desiderata della ventola (bassa, media o alta) 
premendo il pulsante “SPEED” (fig. 5.6). Il 
livello di velocità selezionato viene 
visualizzato sul display LED. 

3. MODALITÀ: premere il pulsante MODE per 
alternare la modalità del ventilatore tra 
NORMALE, NATURALE, SLEEP e BABY. 
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⬛La modalità normale è quella predefinita. 
La ventola funziona alla velocità impostata 
dall'utente. 

⬛Modalità naturale: la ventola funziona con 
un ciclo di velocità alternata: Bassa (5 sec) → 
Media (5 sec) → Alta (5 sec) → Media (5 sec), 
quindi il ciclo si ripete. 

⬛Modalità sospensione 

Quando è impostata sulla velocità alta, la 
ventola funziona per 30 minuti alla massima 
velocità, poi passa alla velocità media per 30 
minuti, quindi alla velocità bassa e continua a 
funzionare finché non si spegne. 

Impostando la velocità media, la ventola 
funziona per 30 minuti a velocità media, poi 
passa alla velocità bassa e continua a 
funzionare finché non si spegne. 

Quando è impostata sulla velocità bassa, la 
ventola funziona a bassa velocità finché non 
si spegne. 

Il display LED si spegnerà automaticamente 
se non si preme alcun pulsante per 30 
secondi. Per riaccenderlo, premere un 
pulsante qualsiasi. 

⬛Modalità Bambini - Attiva le funzioni di 
oscillazione e ionizzazione e imposta un timer 
di 3 ore. La ventola funziona: velocità alta per 
15 minuti → velocità media per 15 minuti → 
velocità bassa fino allo scadere del timer o 
allo spegnimento del dispositivo. 

4. La funzione di oscillazione può essere 
disattivata premendo il pulsante "OSC" (Fig. 
3.3). Il display LED si spegnerà 
automaticamente dopo 30 secondi di 
inattività. Per attivarlo, premere un pulsante 
qualsiasi. 

5. Timer (Fig. 3.4) - Il ventilatore è dotato di 
una funzione timer che consente di impostare 
il tempo di funzionamento da 1 a 12 ore. Il 
display LED si spegne automaticamente se 
non si preme alcun pulsante per 30 secondi. 
Per riaccendere il display, premere un 
pulsante qualsiasi. 

6. Oscillazione - Premendo il pulsante (Fig. 
3.3) si attiva o disattiva la funzione di 

oscillazione. Il simbolo corrispondente viene 
visualizzato sul display LED. 

7. Ionizzazione - premendo il pulsante (Fig. 
2.1) sul telecomando o tenendo premuto il 
pulsante modalità (Fig. 3.1) sul pannello di 
controllo per più di 3 secondi si attiva o 
disattiva la funzione di ionizzazione. Il simbolo 
corrispondente viene visualizzato sul display 
LED. 

8. Il display LED può essere spento 
temporaneamente premendo il pulsante (Fig. 
2.2) sul telecomando o tenendo premuto il 
pulsante “SPEED” sul pannello di controllo per 
più di 3 secondi. Il display si riaccenderà 
quando si preme un qualsiasi pulsante di 
controllo. 

9. La luce notturna può essere accesa o 
spenta premendo il pulsante (Fig. 3.4) sul 
telecomando o sul pannello di controllo (Fig. 
3.2). 

10. Per disattivare i suoni dei pulsanti, tenere 
premuto il pulsante (Fig. 2.7) per circa 3 
secondi. Per disattivare la modalità silenziosa, 
tenere nuovamente premuto il pulsante per 
circa 3 secondi. Per attivare la modalità 
silenziosa tramite il telecomando, premere il 
pulsante (2.3). Per disattivare la modalità 
silenziosa, premere nuovamente il pulsante. 

Portacavi 

Il supporto per il cavo è fornito insieme al 
manuale di istruzioni. Rimuoverlo e installarlo 
sul retro del ventilatore. Quando il ventilatore 
non è in uso, il cavo di alimentazione può 
essere appeso al supporto (Fig. 7). 

Manutenzione e pulizia 

Tutte le attività di manutenzione sul 
dispositivo devono essere eseguite da 
personale qualificato. 

Se il dispositivo necessita di pulizia, 
assicurarsi che sia spento e scollegato dalla 
presa di corrente. Utilizzare un panno 
morbido e leggermente umido per pulire il 
dispositivo. Evitare l'uso di detergenti che 
potrebbero danneggiare la custodia. 
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Smaltimento del dispositivo 

Il marchio (Fig. 18) indica che questo prodotto 
non deve essere smaltito insieme agli altri 
rifiuti urbani nell'Unione Europea. Per 
prevenire possibili danni all'ambiente o alla 
salute umana derivanti dallo smaltimento 
incontrollato dei rifiuti, riciclare questo 
prodotto in modo responsabile per favorire 
l'uso sostenibile delle risorse materiali. 

Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i 
sistemi di raccolta e restituzione o contattare 
il rivenditore presso il quale è stato acquistato 
il prodotto. Il rivenditore potrebbe accettare il 
prodotto per un riciclo ecocompatibile. 

Configurazione Wi-Fi 

1. L’applicazione “TuyaSmart” può essere 
scaricata dall’app store del telefono o 
scansionando il codice QR (Fig. 9). 

2. Dopo l'installazione, fare clic su "Iscriviti" e 
accettare l'informativa sulla privacy e il 
contratto d'uso (Fig. 10). 

3. Registrati inserendo il tuo numero di 
cellulare o indirizzo email (Fig. 11), quindi 
clicca su "Ottieni codice di verifica" (Fig. 11.2). 
Inserisci il codice di verifica ricevuto e imposta 
una password. Clicca su "Fine" per 
completare la registrazione. 

4. Dopo aver effettuato l'accesso, l'app 
potrebbe chiederti di aggiungere un 
dispositivo. Fai clic su "Vai ad aggiungi" per 
aggiungere automaticamente il dispositivo, 
come mostrato in figura. Se l'app non ti 
chiede di farlo, puoi aggiungere manualmente 
il dispositivo cliccando sull'icona "Aggiungi 
dispositivo" o sull'icona nell'angolo in alto a 
destra. Quindi, vai su "Piccoli 
elettrodomestici" e seleziona "ventilatore" 
(Figura 12). 

5. L'app supporta solo reti Wi-Fi a 2,4 GHz. 
Assicurati che il tuo telefono supporti la 
banda a 2,4 GHz. Nota: il dispositivo funziona 
solo sulla rete Wi-Fi domestica e non 
supporta connessioni 3G, 4G o 5G. 

6. Selezionare l'opzione appropriata 
nell'angolo in alto a destra. Il simbolo Wi-Fi 
può essere impostato per lampeggiare 

velocemente o lentamente tenendo premuto 
il pulsante (Fig. 3.3) sul pannello di controllo 
del dispositivo. 

7. Dopo aver aggiunto correttamente il 
dispositivo, selezionare “Avanti” (Fig. 14). 

8. Una volta effettuata la connessione, il 
simbolo Wi-Fi sul display LED smetterà di 
lampeggiare. Potrebbe scomparire per un 
attimo e poi diventare fisso. 

9. Toccare "Switch" nell'angolo in basso a 
sinistra per accendere il dispositivo (Fig. 16.1). 
La velocità della ventola può essere regolata 
da 1 a 6 facendo scorrere la barra. La 
funzione di oscillazione può essere attivata o 
disattivata toccando l'icona dell'oscillazione 
(Fig. 16.3). 

LT 
INSTRUKCIJOS​
PASLAUGA​
 
Turinys 
Saugos taisyklės 
Įrenginio veikimas ir įrengimas 
Priežiūra ir valymas 
„Wi-Fi“ sąranka 

Prieš naudodami šį įrenginį, atidžiai 
perskaitykite šį vadovą. Dėl savo ir kitų 
saugumo laikykitės galiojančių saugos 
taisyklių. Nesilaikant šių nurodymų, galite 
susižaloti arba sugadinti turtą. 

SAUGOS TAISYKLĖS 

⬛Prieš naudodami prietaisą, atidžiai 
perskaitykite visas instrukcijas. 

⬛Ventiliatorių naudokite tik taip, kaip 
aprašyta šiame vadove. Bet koks kitas 
gamintojo nerekomenduojamas naudojimas 
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gali sukelti gaisrą, elektros smūgį arba 
sužalojimą. 

⬛Išpakavę įsitikinkite, kad ventiliatorius 
nepažeistas. Kilus abejonių, nenaudokite 
ventiliatoriaus ir kreipkitės į pardavėją. 

⬛Neleiskite vaikams žaisti su pakuotės 
elementais. 

Prieš įjungdami ventiliatorių, įsitikinkite, kad 
jo maitinimo parametrai atitinka elektros 
instaliaciją toje vietoje, kurioje jis bus 
naudojamas. 

⬛Būkite itin atsargūs, kai ventiliatoriumi 
naudojasi vaikai arba riboto judumo asmenys 
arba kai ventiliatorius veikia be priežiūros. 

⬛Nerekomenduojama naudoti ilgintuvų, nes 
jie gali perkaisti ir sukelti gaisro pavojų. 

⬛Neatjunkite ventiliatoriaus traukdami už 
laido. Visada laikykite už kištuko. 

⬛Nekiškite į įrenginį jokių daiktų, nes tai gali 
sukelti elektros smūgį, susižaloti arba 
sugadinti įrenginį. Neužblokuokite ir 
netrukdykite veikiančiam ventiliatoriui. 

⬛ Nepalikite veikiančio ventiliatoriaus be 
priežiūros. 

⬛Nenaudokite ventiliatoriaus sąlygomis, 
kuriose jis gali liestis su drėgme ar vandeniu. 

⬛Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose. 

⬛Prieš valydami arba kai nenaudojate, 
atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo. 

⬛Reguliariai tikrinkite ventiliatoriaus būklę ir 
palaikykite jį švarų. 

⬛Kai prietaisas nenaudojamas, laikykite jį 
saugioje, sausoje ir vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. 

⬛Prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni 
vaikai bei asmenys, turintys ribotų fizinių, 
jutiminių ar protinių gebėjimų arba neturintys 
patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi arba 
instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisą, ir 
supranta su tuo susijusią riziką. 

⬛Prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni 
vaikai bei asmenys, turintys ribotų fizinių, 
jutiminių ar protinių gebėjimų arba neturintys 
patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi arba 
instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisą, ir 
supranta su tuo susijusią riziką. 

⬛Vaikai neturėtų žaisti su prietaisu. Vaikai 
neturėtų atlikti valymo ir naudotojo priežiūros 
be priežiūros. 

⬛Neardykite galinio dangtelio – jį nuimti 
pavojinga. 

⬛Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie nežaistų su 
prietaisu. 

DĖMESIO! 

Prieš perkeliant įrenginį arba atliekant bet 
kokius darbus su juo, jį reikia atjungti nuo 
maitinimo šaltinio. 

Kad išvengtumėte elektros smūgio pavojaus, 
atjunkite prietaisą nuo maitinimo šaltinio, kai 
jo nenaudojate ir prieš valydami. 

Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi pakeisti 
gamintojas, jo techninės priežiūros atstovas 
arba panašios kvalifikacijos asmuo, kad būtų 
išvengta pavojaus. 

Įrenginio struktūra (1 pav.) 

1. Valdymo skydas 

2. LED ekranas 

3. Naktinė lempa 

4. Nuotolinio valdymo pultas 

5. Laidų laikiklis 

6. Oro įsiurbimas 

7. Oro išleidimo anga 

8. Galinis viršelis 

9. Priekinis viršelis 

10. Pagrindas 
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Ventiliatoriaus pagrindo montavimas 

Išimkite dvi pagrindines dalis iš pakuotės. 
Tada sulygiuokite abiejų dalių centrus ir 
padėkite jas kryžmai. Pasukite vieną iš 
pagrindinių dalių taip, kad skylės sutaptų ir 
dalys tinkamai susijungtų (4 pav.). 

Nutieskite laidą tinkamoje vietoje, tada 
pritvirtinkite pagrindą prie ventiliatoriaus 
naudodami pridėtus varžtus (8 pav.). 

Nuotolinio valdymo pultas 

Nuotolinio valdymo pulte yra sagos formos 
baterija (baterijos tipas: CR2025). Laikykite 
nuotolinio valdymo pultą laikiklyje, esančiame 
ventiliatoriaus gale. 

Nuotolinio valdymo pulto veikimas atitinka 
įrenginio valdymo skydelio mygtukų veikimą. 

Įrenginio valdymas 

Ventiliatorių galima valdyti naudojant 
įrenginio mygtukus (3 pav.) arba nuotolinio 
valdymo pultą (2 pav.). 

1. Pastatykite ventiliatorių ant stabilaus, 
lygaus paviršiaus. Prijunkite maitinimo laidą 
prie 220–240 V kintamosios srovės lizdo. 
Prijungus, ventiliatorius pyptelės ir įrenginys 
persijungs į budėjimo režimą. 

2. MAITINIMAS: Įjunkite ventiliatorių 
paspausdami ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO mygtuką 
(3.5 pav.). Norėdami išjungti įrenginį, dar 
kartą paspauskite šį mygtuką. 

3. GREITIS: Norimą ventiliatoriaus greitį 
(mažą, vidutinį arba didelį) galite nustatyti 
paspausdami mygtuką „GREITIS“ (5.6 pav.). 
Pasirinktas greičio lygis rodomas LED ekrane. 

3. REŽIMAS: Paspauskite mygtuką REŽIMAS, 
kad perjungtumėte ventiliatoriaus režimus 
tarp ĮPRASTINIO, NATŪRALUS, MIEGO ir 
KŪDIKIŲ. 

⬛Įprastas režimas yra numatytasis. 
Ventiliatorius veikia naudotojo nustatytu 
greičiu. 

⬛Natūralus režimas – ventiliatorius veikia 
pakaitomis greičio ciklais: mažas (5 sek.) → 

vidutinis (5 sek.) → didelis (5 sek.) → vidutinis 
(5 sek.), tada ciklas kartojasi. 

⬛Miego režimas 

Nustačius didelį greitį, ventiliatorius 30 
minučių veikia dideliu greičiu, tada 30 minučių 
persijungia į vidutinį greitį, tada į mažą greitį ir 
veikia, kol išsijungia. 

Kai nustatytas vidutinis greitis, ventiliatorius 
30 minučių veikia vidutiniu greičiu, tada 
persijungia į mažą greitį ir veikia, kol 
išsijungia. 

Nustačius mažą greitį, ventiliatorius veikia 
mažu greičiu, kol išsijungia. 

LED ekranas automatiškai išsijungs, jei 30 
sekundžių nepaspausite jokio mygtuko. 
Norėdami vėl įjungti ekraną, paspauskite bet 
kurį mygtuką. 

⬛Vaikų režimas – įjungia osciliacijos ir 
jonizacijos funkcijas ir nustato 3 valandų 
laikmatį. Ventiliatorius veikia: dideliu greičiu 
15 minučių → vidutiniu greičiu 15 minučių → 
mažu greičiu, kol baigiasi laikmatis arba 
prietaisas išsijungia. 

4. Osciliacijos funkciją galima išjungti 
paspaudus mygtuką „OSC“ (3.3 pav.). LED 
ekranas automatiškai išsijungs po 30 
sekundžių neveikimo. Norėdami jį įjungti, 
paspauskite bet kurį mygtuką. 

5. Laikmatis (3.4 pav.) – Ventiliatorius turi 
laikmačio funkciją, leidžiančią nustatyti 
veikimo laiką nuo 1 iki 12 valandų. Jei 30 
sekundžių nepaspausite jokio mygtuko, LED 
ekranas automatiškai išsijungs. Norėdami vėl 
įjungti ekraną, paspauskite bet kurį mygtuką. 

6. Osciliacija – Paspaudus mygtuką (3.3 pav.), 
įjungiama arba išjungiama osciliacijos 
funkcija. Atitinkamas simbolis rodomas LED 
ekrane. 

7. Jonizacija – paspaudus nuotolinio valdymo 
pulto mygtuką (2.1 pav.) arba laikant 
nuspaustą režimo mygtuką (3.1 pav.) valdymo 
skydelyje ilgiau nei 3 sekundes įjungiama arba 
išjungiama jonizacijos funkcija. Atitinkamas 
simbolis rodomas LED ekrane. 
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8. LED ekraną galima laikinai išjungti 
paspaudus mygtuką (2.2 pav.) nuotolinio 
valdymo pulte arba paspaudus ir palaikius 
mygtuką „SPEED“ (greitis). valdymo skydelyje 
ilgiau nei 3 sekundes. Ekranas vėl įsijungs 
paspaudus bet kurį valdymo mygtuką. 

9. Naktinę lemputę galima įjungti arba išjungti 
paspaudus mygtuką (3.4 pav.) nuotolinio 
valdymo pulte arba valdymo skydelyje (3.2 
pav.). 

10. Norėdami išjungti mygtukų garsus, 
paspauskite ir palaikykite nuspaudę mygtuką 
(2.7 pav.) maždaug 3 sekundes. Norėdami 
išjungti tylųjį režimą, dar kartą paspauskite ir 
palaikykite nuspaudę mygtuką maždaug 3 
sekundes. Norėdami įjungti tylųjį režimą 
naudodami nuotolinio valdymo pultą, 
paspauskite mygtuką (2.3). Norėdami išjungti 
tylųjį režimą, dar kartą paspauskite mygtuką. 

Kabelio laikiklis 

Laido laikiklis yra pakuotėje kartu su 
naudojimo instrukcija. Nuimkite jį ir 
pritvirtinkite ventiliatoriaus gale. Kai 
ventiliatorius nenaudojamas, maitinimo laidą 
galima pakabinti ant laikiklio (7 pav.). 

Priežiūra ir valymas 

Visus įrenginio priežiūros darbus turėtų atlikti 
kvalifikuoti asmenys. 

Jei įrenginį reikia valyti, įsitikinkite, kad jis 
išjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo. 
Įrenginį valykite minkšta, šiek tiek drėgna 
šluoste. Nenaudokite valymo priemonių, 
kurios gali pažeisti korpusą. 

Įrenginio utilizavimas 

Ženklinimas (18 pav.) rodo, kad šio gaminio 
negalima išmesti kartu su kitomis 
komunalinėmis atliekomis Europos Sąjungoje. 
Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų 
šalinimo, atsakingai perdirbkite šį gaminį, kad 
paremtumėte tvarų materialinių išteklių 
naudojimą. 

Norėdami grąžinti naudotą prietaisą, 
naudokitės surinkimo ir grąžinimo sistemomis 
arba susisiekite su pardavėju, iš kurio įsigijote 

gaminį. Pardavėjas gali priimti gaminį aplinkai 
saugiam perdirbimui. 

„Wi-Fi“ sąranka 

1. „TuyaSmart“ programėlę galima atsisiųsti iš 
telefono programėlių parduotuvės arba 
nuskaitant QR kodą (9 pav.). 

2. Įdiegę spustelėkite „Registruotis“ ir sutikite 
su privatumo politika bei vartotojo sutartimi 
(10 pav.). 

3. Užsiregistruokite įvesdami savo mobiliojo 
telefono numerį arba el. pašto adresą (11 
pav.), tada spustelėkite „Gauti patvirtinimo 
kodą“ (11.2 pav.). Įveskite gautą patvirtinimo 
kodą ir nustatykite slaptažodį. Spustelėkite 
„Atlikta“, kad užbaigtumėte registraciją. 

4. Prisijungus programėlė gali paraginti pridėti 
įrenginį. Spustelėkite „Eiti į pridėjimą“, kad 
įrenginys būtų pridėtas automatiškai, kaip 
parodyta paveikslėlyje. Jei programėlė 
neprašo, galite pridėti įrenginį rankiniu būdu 
spustelėdami piktogramą „Pridėti įrenginį“ 
arba piktogramą viršutiniame dešiniajame 
kampe. Tada eikite į „Smulkūs buitiniai 
prietaisai“ ir pasirinkite „ventiliatorius“ (12 
pav.). 

5. Programėlė palaiko tik 2,4 GHz „Wi-Fi“ 
tinklus. Įsitikinkite, kad jūsų telefonas palaiko 
2,4 GHz. Pastaba: įrenginys veikia tik jūsų 
namų „Wi-Fi“ tinkle ir nepalaiko 3G, 4G ar 5G 
ryšių. 

6. Viršutiniame dešiniajame kampe pasirinkite 
atitinkamą parinktį. „Wi-Fi“ simbolį galima 
perjungti į greitą arba lėtą mirksėjimą 
paspaudus ir laikant nuspaustą mygtuką (3.3 
pav.) įrenginio valdymo skydelyje. 

7. Sėkmingai pridėjus įrenginį, pasirinkite 
„Toliau“ (14 pav.). 

8. Sėkmingai prisijungus, LED ekrane esantis 
„Wi-Fi“ simbolis nustos mirksėti. Jis gali 
trumpam išnykti, o tada pradėti šviesti nuolat. 

9. Norėdami įjungti įrenginį, apatiniame 
kairiajame kampe palieskite „Perjungti“ (16.1 
pav.). Ventiliatoriaus greitį galima reguliuoti 
nuo 1 iki 6 stumiant juostą. Osciliacijos 
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funkciją galima įjungti arba išjungti bakstelint 
osciliacijos piktogramą (16.3 pav.). 

LV 
INSTRUKCIJAS​
PAKALPOJUMS​
 
Saturs 
Drošības noteikumi 
Ierīces darbība un uzstādīšana 
Apkope un tīrīšana 
Wi-Fi iestatīšana 

Pirms šīs ierīces lietošanas, lūdzu, uzmanīgi 
izlasiet šo rokasgrāmatu. Jūsu un citu cilvēku 
drošības labad ievērojiet piemērojamos 
drošības noteikumus. Šo norādījumu 
neievērošana var izraisīt miesas bojājumus 
vai īpašuma bojājumus. 

DROŠĪBAS NOTEIKUMI 

⬛Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet visus 
norādījumus. 

⬛Izmantojiet ventilatoru tikai tā, kā 
aprakstīts šajā rokasgrāmatā. Jebkurš cits 
lietojums, ko neiesaka ražotājs, var izraisīt 
ugunsgrēku, elektriskās strāvas triecienu vai 
traumas. 

⬛Pēc izpakošanas pārliecinieties, vai 
ventilators nav bojāts. Ja rodas šaubas, 
nelietojiet ventilatoru un sazinieties ar 
izplatītāju. 

⬛Neļaujiet bērniem spēlēties ar iepakojuma 
elementiem. 

Pirms ventilatora iedarbināšanas 
pārliecinieties, vai tā barošanas avota 
parametri ir pielāgoti elektroinstalācijai vietā, 
kur tas tiks izmantots. 

⬛Ievērojiet īpašu piesardzību, ja ventilatoru 
lieto bērni vai cilvēki ar ierobežotām 
pārvietošanās spējām, vai ja ventilators tiek 
darbināts bez uzraudzības. 

⬛Nav ieteicams lietot pagarinātājus, jo tie 
var pārkarst un radīt ugunsgrēka risku. 

⬛Neatvienojiet ventilatoru no strāvas, velkot 
aiz vada. Vienmēr satveriet kontaktdakšu. 

Neievietojiet ierīcē nekādus priekšmetus, jo 
tas var izraisīt elektriskās strāvas triecienu, 
miesas bojājumus vai ierīces bojājumus. 
Nebloķējiet un netraucējiet ventilatora 
darbību, kamēr tas darbojas. 

⬛Neatstājiet ieslēgtu ventilatoru bez 
uzraudzības. 

⬛Nelietojiet ventilatoru apstākļos, kur tas var 
nonākt saskarē ar mitrumu vai ūdeni. 

⬛Ierīce ir paredzēta lietošanai tikai telpās. 

⬛Atvienojiet ierīci no strāvas pirms tīrīšanas 
vai kad tā netiek lietota. 

⬛Regulāri pārbaudiet ventilatora stāvokli un 
uzturiet to tīru. 

⬛Kad ierīce netiek lietota, uzglabājiet to 
drošā, sausā vietā, bērniem nepieejamā vietā. 

⬛Ierīci drīkst lietot bērni no 8 gadu vecuma 
un personas ar ierobežotām fiziskām, maņu 
vai garīgām spējām vai personām ar 
nepietiekamu pieredzi un zināšanām, ja tās 
tiek uzraudzītas vai ir instruētas par ierīces 
drošu lietošanu un izprot ar to saistītos riskus. 

⬛Ierīci drīkst lietot bērni no 8 gadu vecuma 
un personas ar ierobežotām fiziskām, maņu 
vai garīgām spējām vai personām ar 
nepietiekamu pieredzi un zināšanām, ja tās 
tiek uzraudzītas vai ir instruētas par ierīces 
drošu lietošanu un izprot ar to saistītos riskus. 

⬛Bērniem nevajadzētu spēlēties ar ierīci. 
Tīrīšanu un lietotāja apkopi nedrīkst veikt 
bērni bez uzraudzības. 

⬛Neizjauciet aizmugurējo vāciņu — tā 
noņemšana ir bīstama. 
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⬛Bērni ir jāuzrauga, lai nodrošinātu, ka viņi 
nespēlējas ar ierīci. 

UZMANĪBU! 

Pirms ierīces pārvietošanas vai jebkādu darbu 
veikšanas ar to, tā ir jāatvieno no strāvas 
avota. 

Lai izvairītos no elektriskās strāvas trieciena 
riska, atvienojiet ierīci no strāvas avota, kad to 
nelietojat, un pirms tīrīšanas. 

Ja barošanas vads ir bojāts, tas jānomaina 
ražotājam, tā servisa pārstāvim vai līdzīgi 
kvalificētai personai, lai izvairītos no 
bīstamības. 

Ierīces struktūra (1. att.) 

1. Vadības panelis 

2. LED displejs 

3. Naktslampiņa 

4. Tālvadības pults 

5. Kabeļa turētājs 

6. Gaisa ieplūde 

7. Gaisa izvade 

8. Aizmugurējais vāks 

9. Priekšējais vāks 

10. Bāze 

Ventilatora pamatnes uzstādīšana 

Izņemiet abas pamatnes daļas no 
iepakojuma. Pēc tam nolīdziniet abu daļu 
centrus un novietojiet tās šķērsām. Pagrieziet 
vienu no pamatnes daļām tā, lai caurumi 
sakristu un daļas pareizi savienotos (4. att.). 

Novietojiet kabeli atbilstošajā vietā un pēc 
tam piestipriniet pamatni pie ventilatora, 
izmantojot komplektā iekļautās skrūves (8. 
att.). 

Tālvadības pults 

Tālvadības pults ir aprīkota ar pogas tipa 
bateriju (bateriju tips: CR2025). Uzglabājiet 

tālvadības pulti turētājā, kas atrodas 
ventilatora aizmugurē. 

Tālvadības pults darbība atbilst ierīces 
vadības paneļa pogu darbībai. 

Ierīces lietošana 

Ventilatoru var vadīt, izmantojot ierīces pogas 
(3. att.) vai tālvadības pulti (2. att.). 

1. Novietojiet ventilatoru uz stabilas, līdzenas 
virsmas. Pievienojiet strāvas vadu 220–240 V 
maiņstrāvas kontaktligzdai. Pēc pievienošanas 
ventilators pīkstēs un ierīce pārslēgsies 
gaidstāves režīmā. 

2. IESLĒGŠANA: Ieslēdziet ventilatoru, 
nospiežot ieslēgšanas/izslēgšanas pogu (3.5. 
att.). Lai izslēgtu ierīci, vēlreiz nospiediet šo 
pogu. 

3. ĀTRUMS: Vēlamo ventilatora ātrumu (zemu, 
vidēju vai augstu) var iestatīt, nospiežot pogu 
“ĀTRUMS” (5.6. att.). Izvēlētais ātruma līmenis 
tiek parādīts LED displejā. 

3. REŽĪMS: Nospiediet pogu REŽĪMS, lai 
pārslēgtu ventilatoru starp PARASTO, 
DABISKO, MIEGU un BĒRNU režīmiem. 

⬛Normālais režīms ir noklusējuma režīms. 
Ventilators darbojas ar lietotāja iestatīto 
ātrumu. 

⬛Dabiskais režīms — ventilators darbojas 
mainīga ātruma ciklā: Zems (5 sek.) → Vidējs 
(5 sek.) → Augsts (5 sek.) → Vidējs (5 sek.), pēc 
tam cikls atkārtojas. 

⬛Miega režīms 

Iestatot lielu ātrumu, ventilators 30 minūtes 
darbojas lielā ātrumā, pēc tam uz 30 minūtēm 
pārslēdzas uz vidēju ātrumu, pēc tam uz 
mazu ātrumu un darbojas, līdz izslēdzas. 

Kad ir iestatīts vidējais ātrums, ventilators 30 
minūtes darbojas ar vidēju ātrumu, pēc tam 
pārslēdzas uz mazu ātrumu un darbojas, līdz 
izslēdzas. 

Kad iestatīts mazs ātrums, ventilators 
darbojas ar mazu ātrumu, līdz tas izslēdzas. 
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LED displejs automātiski izslēgsies, ja 30 
sekundes netiks nospiesta neviena poga. Lai 
displeju atkal ieslēgtu, nospiediet jebkuru 
pogu. 

⬛Bērnu režīms — aktivizē svārstību un 
jonizācijas funkcijas un iestata 3 stundu 
taimeri. Ventilators darbojas: liels ātrums 15 
minūtes → vidējs ātrums 15 minūtes → mazs, 
līdz taimeris beidzas vai ierīce izslēdzas. 

4. Svārstību funkciju var izslēgt, nospiežot 
pogu “OSC” (3.3. att.). LED displejs automātiski 
izslēgsies pēc 30 sekunžu neaktivitātes. Lai to 
ieslēgtu, nospiediet jebkuru pogu. 

5. Taimeris (3.4. att.) — ventilators ir aprīkots 
ar taimera funkciju, kas ļauj iestatīt darbības 
laiku no 1 līdz 12 stundām. LED displejs 
automātiski izslēgsies, ja 30 sekundes netiks 
nospiesta neviena poga. Lai displeju atkal 
ieslēgtu, nospiediet jebkuru pogu. 

6. Svārstības — nospiežot pogu (3.3. att.), 
svārstību funkcija tiek ieslēgta vai izslēgta. 
Atbilstošais simbols tiek parādīts LED displejā. 

7. Jonizācija — nospiežot tālvadības pults 
pogu (2.1. att.) vai turot nospiestu režīma 
pogu (3.1. att.) uz vadības paneļa ilgāk par 3 
sekundēm ieslēdz vai izslēdz jonizācijas 
funkciju. Atbilstošais simbols tiek parādīts LED 
displejā. 

8. LED displeju var īslaicīgi izslēgt, nospiežot 
pogu (2.2. att.) uz tālvadības pults vai 
nospiežot un turot nospiestu pogu “SPEED” 
(Ātrums). uz vadības paneļa ilgāk par 3 
sekundēm. Displejs atkal ieslēgsies, nospiežot 
jebkuru vadības pogu. 

9. Nakts apgaismojumu var ieslēgt vai izslēgt, 
nospiežot pogu (3.4. att.) uz tālvadības pults 
vai vadības paneļa (3.2. att.). 

10. Lai izslēgtu pogu skaņas, nospiediet un 
apmēram 3 sekundes turiet nospiestu pogu 
(2.7. att.). Lai izslēgtu klusuma režīmu, vēlreiz 
nospiediet un apmēram 3 sekundes turiet 
nospiestu pogu. Lai ieslēgtu klusuma režīmu, 
izmantojot tālvadības pulti, nospiediet pogu 
(2.3). Lai izslēgtu klusuma režīmu, vēlreiz 
nospiediet pogu. 

 

Kabeļa turētājs 

Vada turētājs ir iepakots kopā ar lietošanas 
instrukciju. Noņemiet to un uzstādiet 
ventilatora aizmugurē. Kad ventilators netiek 
lietots, strāvas vadu var pakārt turētājā (7. 
att.). 

Apkope un tīrīšana 

Visas ierīces apkopes darbības jāveic 
kvalificētām personām. 

Ja ierīce ir jātīra, pārliecinieties, vai tā ir 
izslēgta un atvienota no elektrotīkla. Ierīces 
tīrīšanai izmantojiet mīkstu, nedaudz mitru 
drānu. Izvairieties no tīrīšanas līdzekļu 
lietošanas, kas var sabojāt korpusu. 

Ierīces utilizācija 

Marķējums (18. att.) norāda, ka šo produktu 
nedrīkst izmest kopā ar citiem sadzīves 
atkritumiem Eiropas Savienībā. Lai novērstu 
iespējamu kaitējumu videi vai cilvēku 
veselībai, ko rada nekontrolēta atkritumu 
izmešana, pārstrādājiet šo produktu atbildīgi, 
lai atbalstītu materiālo resursu ilgtspējīgu 
izmantošanu. 

Lai atgrieztu lietotu ierīci, lūdzu, izmantojiet 
savākšanas un atgriešanas sistēmas vai 
sazinieties ar mazumtirgotāju, no kura 
iegādājāties produktu. Mazumtirgotājs var 
pieņemt produktu videi drošai pārstrādei. 

Wi-Fi iestatīšana 

1. Lietotni “TuyaSmart” var lejupielādēt no 
tālruņa lietotņu veikala vai skenējot QR kodu 
(9. att.). 

2. Pēc instalēšanas noklikšķiniet uz 
"Reģistrēties" un piekrītiet privātuma politikai 
un lietotāja līgumam (10. att.). 

3. Reģistrējieties, ievadot savu mobilā tālruņa 
numuru vai e-pasta adresi (11. att.), pēc tam 
noklikšķiniet uz "Saņemt verifikācijas kodu" 
(11.2. att.). Ievadiet saņemto verifikācijas kodu 
un iestatiet paroli. Noklikšķiniet uz "Gatavs", 
lai pabeigtu reģistrāciju. 

4. Pēc pieteikšanās lietotnē var tikt parādīts 
aicinājums pievienot ierīci. Noklikšķiniet uz 
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"Doties uz pievienošanu", lai automātiski 
pievienotu ierīci, kā parādīts attēlā. Ja lietotnē 
netiek parādīts aicinājums, varat manuāli 
pievienot ierīci, noklikšķinot uz ikonas 
"Pievienot ierīci" vai ikonas augšējā labajā 
stūrī. Pēc tam dodieties uz sadaļu "Mazās 
sadzīves tehnika" un atlasiet "ventilators" (12. 
attēls). 

5. Lietotne atbalsta tikai 2,4 GHz Wi-Fi tīklus. 
Pārliecinieties, vai jūsu tālrunis atbalsta 2,4 
GHz. Piezīme. Ierīce darbojas tikai jūsu mājas 
Wi-Fi tīklā un neatbalsta 3G, 4G vai 5G 
savienojumus. 

6. Atlasiet atbilstošo opciju augšējā labajā 
stūrī. Wi-Fi simbolu var pārslēgt uz ātru vai 
lēnu mirgošanu, nospiežot un turot pogu (3.3. 
attēls) ierīces vadības panelī. 

7. Pēc ierīces veiksmīgas pievienošanas 
atlasiet “Tālāk” (14. att.). 

8. Kad savienojums ir veiksmīgi izveidots, 
Wi-Fi simbols LED displejā pārstās mirgot. Tas 
var uz brīdi pazust un pēc tam kļūt 
nepārtraukti iedegts. 

9. Lai ieslēgtu ierīci, pieskarieties pogai 
“Pārslēgt” apakšējā kreisajā stūrī (16.1. att.). 
Ventilatora ātrumu var regulēt no 1 līdz 6, 
pabīdot joslu. Svārstību funkciju var ieslēgt vai 
izslēgt, pieskaroties svārstību ikonai (16.3. 
att.). 

EE 
JUHISED​
TEENUS​
 
Sisukord 
Ohutuseeskirjad 
Seadme kasutamine ja paigaldamine 
Hooldus ja puhastamine 
WiFi seadistamine 

Enne seadme kasutamist lugege palun see 
kasutusjuhend hoolikalt läbi. Enda ja teiste 
turvalisuse tagamiseks järgige kehtivaid 
ohutusnõudeid. Nende juhiste eiramine võib 
põhjustada kehavigastusi või varalist kahju. 

OHUTUSREEGLID 

⬛Enne seadme kasutamist lugege kõik 
juhised hoolikalt läbi. 

⬛Kasutage ventilaatorit ainult käesolevas 
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Igasugune 
muu, tootja poolt soovitamata kasutusviis 
võib põhjustada tulekahju, elektrilöögi või 
vigastusi. 

⬛Pärast lahtipakkimist veenduge, et 
ventilaator poleks kahjustatud. Kahtluse 
korral ärge ventilaatorit kasutage ja võtke 
ühendust edasimüüjaga. 

⬛Ärge lubage lastel pakendielementidega 
mängida. 

⬛Enne ventilaatori käivitamist veenduge, et 
selle toiteallika parameetrid vastavad selle 
kasutuskoha elektripaigaldisele. 

⬛Olge äärmiselt ettevaatlik, kui ventilaatorit 
kasutavad lapsed või piiratud liikumisvõimega 
inimesed või kui ventilaatorit ei kasutata 
järelevalveta. 

Pikendusjuhtmete kasutamine ei ole 
soovitatav, kuna need võivad üle kuumeneda 
ja tekitada tuleohtu. 

⬛Ärge eemaldage ventilaatorit pistikust 
juhtmest tõmmates. Hoidke alati pistikust 
kinni. 

⬛Ärge sisestage seadmesse mingeid 
esemeid, kuna see võib põhjustada 
elektrilöögi, kehavigastusi või seadme 
kahjustusi. Ärge blokeerige ega segage 
ventilaatori tööd selle töötamise ajal. 

⬛Ärge jätke ventilaatorit järelevalveta tööle. 

⬛Ärge kasutage ventilaatorit tingimustes, 
kus see võib kokku puutuda niiskuse või 
veega. 
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⬛Seade on ette nähtud ainult siseruumides 
kasutamiseks. 

⬛Eemaldage seade vooluvõrgust enne 
puhastamist või kui seda ei kasutata. 

⬛Kontrollige ventilaatori seisukorda 
regulaarselt ja hoidke see puhtana. 

⬛Kui seadet ei kasutata, hoidke seda lastele 
kättesaamatus ja ohutus, kuivas kohas. 

⬛Seadet võivad kasutada 8-aastased ja 
vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või 
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, 
tingimusel, et nende üle on järelevalve või 
nad on saanud juhiseid seadme ohutuks 
kasutamiseks ning mõistavad sellega 
kaasnevaid riske. 

⬛Seadet võivad kasutada 8-aastased ja 
vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või 
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, 
tingimusel, et nende üle on järelevalve või 
nad on saanud juhiseid seadme ohutuks 
kasutamiseks ning mõistavad sellega 
kaasnevaid riske. 

⬛Lapsed ei tohiks seadmega mängida. 
Lapsed ei tohiks seadet ilma järelevalveta 
puhastada ega hooldada. 

⬛Ärge võtke tagakaant lahti – selle 
eemaldamine on ohtlik. 

⬛Lapsi tuleks jälgida, et nad seadmega ei 
mängiks. 

TÄHELEPANU! 

Enne seadme teisaldamist või selle kallal mis 
tahes tööde tegemist tuleb see vooluvõrgust 
lahti ühendada. 

Elektrilöögi vältimiseks eemaldage seade 
vooluvõrgust, kui seda ei kasutata ja enne 
puhastamist. 

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu 
vältimiseks välja vahetama tootja, selle 
hooldusesindaja või sarnase kvalifikatsiooniga 
isik. 

 

​
​
Seadme struktuur (joonis 1) 

1. Juhtpaneel 

2. LED-ekraan 

3. Öölamp 

4. Kaugjuhtimispult 

5. Kaablihoidik 

6. Õhu sisselaskeava 

7. Õhu väljalaskeava 

8. Tagakaas 

9. Esikaas 

10. Alus 

Ventilaatori aluse paigaldamine 

Võtke pakendist kaks alustükki. Seejärel 
joondage mõlema osa keskpunktid ja asetage 
need risti. Pöörake ühte alustükki nii, et 
augud joonduksid ja osad ühenduksid õigesti 
(joonis 4). 

Asetage kaabel sobivasse kohta ja seejärel 
kinnitage alus ventilaatori külge 
kaasasolevate kruvide abil (joonis 8). 

Kaugjuhtimispult 

Kaugjuhtimispult on varustatud 
nööppatareiga (patarei tüüp: CR2025). Hoidke 
kaugjuhtimispulti ventilaatori tagaküljel 
asuvas hoidikus. 

Kaugjuhtimispuldi toimimine vastab seadme 
juhtpaneelil olevate nuppude toimimisele. 

Seadme kasutamine 

Ventilaatorit saab juhtida seadme nuppude 
(joonis 3) või kaugjuhtimispuldi (joonis 2) abil. 

1. Asetage ventilaator stabiilsele ja tasasele 
pinnale. Ühendage toitejuhe 220–240 V 
vahelduvvoolu pistikupessa. Pärast 
ühendamist piiksub ventilaator ja seade läheb 
ooterežiimi. 
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2. TOIDE: Lülitage ventilaator sisse, vajutades 
SISSE/VÄLJA nuppu (joonis 3.5). Seadme 
väljalülitamiseks vajutage seda nuppu uuesti. 

3. KIIRUS: Soovitud ventilaatori kiiruse (madal, 
keskmine või kõrge) saate seadistada nupu 
„KIIRUS” abil (joonis 5.6). Valitud kiirusetase 
kuvatakse LED-ekraanil. 

3. REŽIIM: Vajutage režiiminuppu, et vahetada 
ventilaatori režiimide TAVALINE, LOOMULIK, 
UNE ja BEEBIREEŽIIM. 

⬛Tavarežiim on vaikerežiim. Ventilaator 
töötab kasutaja määratud kiirusel. 

⬛Loomulik režiim – Ventilaator töötab 
vahelduva kiiruse tsüklis: madal (5 sekundit) 
→ keskmine (5 sekundit) → kõrge (5 sekundit) 
→ keskmine (5 sekundit) ja seejärel tsükkel 
kordub. 

⬛Unerežiim 

Suure kiiruse korral töötab ventilaator 30 
minutit suurel kiirusel, seejärel lülitub 30 
minutiks keskmisele kiirusele, seejärel 
madalale kiirusele ja töötab kuni 
väljalülitumiseni. 

Kui keskmine kiirus on seatud, töötab 
ventilaator 30 minutit keskmisel kiirusel, 
seejärel lülitub madalale kiirusele ja töötab 
kuni väljalülitumiseni. 

Madala kiiruse seadistusel töötab ventilaator 
madalal kiirusel kuni väljalülitumiseni. 

LED-ekraan lülitub automaatselt välja, kui 30 
sekundi jooksul ühtegi nuppu ei vajutata. 
Ekraani uuesti sisselülitamiseks vajutage 
suvalist nuppu. 

⬛Lasterežiim – aktiveerib võnkumis- ja 
ionisatsioonifunktsioonid ning seadistab 
3-tunnise taimeri. Ventilaator töötab: suurel 
kiirusel 15 minutit → keskmisel kiirusel 15 
minutit → madalal kiirusel kuni taimeri aja 
lõppemiseni või seadme väljalülitumiseni. 

4. Võnkumisfunktsiooni saab välja lülitada 
nupu „OSC” abil (joonis 3.3). LED-ekraan 
lülitub automaatselt välja 30 sekundi 
möödudes, kui seda ei kasutata. 
Sisselülitamiseks vajutage suvalist nuppu. 

5. Taimer (joonis 3.4) - Ventilaatoril on 
taimerifunktsioon, mis võimaldab teil 
seadistada tööaja 1 kuni 12 tunnini. 
LED-ekraan lülitub automaatselt välja, kui 30 
sekundi jooksul ühtegi nuppu ei vajutata. 
Ekraani uuesti sisselülitamiseks vajutage 
suvalist nuppu. 

6. Võnkumine – Nupu (joonis 3.3) vajutamine 
lülitab võnkumise funktsiooni sisse või välja. 
Vastav sümbol kuvatakse LED-ekraanil. 

7. Ionisatsioon - vajutades kaugjuhtimispuldil 
nuppu (joonis 2.1) või hoides all režiiminuppu 
(joonis 3.1) Juhtpaneelil kauem kui 3 sekundit 
vajutades lülitab ionisatsioonifunktsiooni 
sisse või välja. LED-ekraanil kuvatakse vastav 
sümbol. 

8. LED-ekraani saab ajutiselt välja lülitada, 
vajutades kaugjuhtimispuldil nuppu (joonis 
2.2) või hoides all nuppu „SPEED” juhtpaneelil 
kauem kui 3 sekundit. Ekraan lülitub uuesti 
sisse, kui vajutate mis tahes juhtnuppu. 

9. Öövalgustust saab sisse või välja lülitada, 
vajutades kaugjuhtimispuldil (joonis 3.4) või 
juhtpaneelil (joonis 3.2) olevat nuppu (joonis 
3.4). 

10. Nupu helide väljalülitamiseks vajutage 
nuppu (joonis 2.7) ja hoidke seda umbes 3 
sekundit all. Hääletu režiimi väljalülitamiseks 
vajutage nuppu uuesti ja hoidke seda umbes 
3 sekundit all. Hääletu režiimi 
sisselülitamiseks kaugjuhtimispuldi abil 
vajutage nuppu (2.3). Hääletu režiimi 
väljalülitamiseks vajutage nuppu uuesti. 

Kaablihoidik 

Juhtmehoidik on pakendis koos 
kasutusjuhendiga. Eemaldage see ja 
paigaldage ventilaatori tagaküljele. Kui 
ventilaatorit ei kasutata, saab toitejuhtme 
hoidiku külge riputada (joonis 7). 

Hooldus ja puhastamine 

Kõik seadme hooldustööd peaksid teostama 
kvalifitseeritud isikud. 

Kui seade vajab puhastamist, veenduge, et 
see on välja lülitatud ja vooluvõrgust 
eemaldatud. Seadme puhastamiseks 

45 



 
kasutage pehmet, kergelt niisket lappi. Vältige 
puhastusvahendite kasutamist, mis võivad 
korpust kahjustada. 

Seadme utiliseerimine 

Märgistus (joonis 18) näitab, et seda toodet ei 
tohiks Euroopa Liidus koos muude 
olmejäätmetega utiliseerida. Kontrollimatu 
jäätmekäitluse võimalike keskkonna- või 
inimtervisekahjustuste vältimiseks tuleb 
toode vastutustundlikult utiliseerida, et 
toetada materiaalsete ressursside säästvat 
kasutamist. 

Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 
palun kogumis- ja tagastussüsteeme või võtke 
ühendust jaemüüjaga, kellelt te toote ostsite. 
Jaemüüja võib toote keskkonnasõbralikuks 
ringlussevõtuks vastu võtta. 

WiFi seadistamine 

1. Rakenduse „TuyaSmart” saab alla laadida 
telefoni rakenduste poest või QR-koodi 
skannides (joonis 9). 

2. Pärast installimist klõpsake nuppu 
„Registreeru” ja nõustuge privaatsuspoliitika 
ja kasutajalepinguga (joonis 10). 

3. Registreerumiseks sisesta oma 
mobiiltelefoninumber või e-posti aadress 
(joonis 11) ja seejärel klõpsa nupul „Hangi 
kinnituskood” (joonis 11.2). Sisesta saadud 
kinnituskood ja määra parool. Registreerimise 
lõpetamiseks klõpsa nupul „Valmis”. 

4. Pärast sisselogimist võib rakendus paluda 
teil seade lisada. Seadme automaatseks 
lisamiseks klõpsake nuppu „Lisa“, nagu 
joonisel näidatud. Kui rakendus ei palu teil 
seda teha, saate seadme käsitsi lisada, 
klõpsates ikooni „Lisa seade“ või paremas 
ülanurgas asuvat ikooni. Seejärel minge 
jaotisse „Väikesed kodumasinad“ ja valige 
„ventilaator“ (joonis 12). 

5. Rakendus toetab ainult 2,4 GHz WiFi-võrke. 
Veenduge, et teie telefon toetaks 2,4 GHz 
sagedust. Märkus. Seade töötab ainult teie 
koduses WiFi-võrgus ja ei toeta 3G-, 4G- ega 
5G-ühendusi. 

6. Valige paremas ülanurgas sobiv suvand. 
WiFi sümboli kiireks või aeglaseks vilkumiseks 
saab seadme juhtpaneelil nuppu (joonis 3.3) 
all hoides sisse või välja lülitada. 

7. Pärast seadme edukat lisamist valige 
„Järgmine“ (joonis 14). 

8. Kui ühendus on edukalt loodud, lakkab 
LED-ekraanil olev Wi-Fi sümbol vilkumast. See 
võib hetkeks kaduda ja seejärel püsivalt 
põlema jääda. 

9. Seadme sisselülitamiseks puudutage 
vasakus alanurgas nuppu „Lülitus” (joonis 
16.1). Ventilaatori kiirust saab reguleerida 
vahemikus 1 kuni 6, libistades riba. 
Võnkumisfunktsiooni saab sisse või välja 
lülitada, puudutades võnkumisikooni (joonis 
16.3). 

FI 
OHJEET​
PALVELU​
 
Sisällys 
Turvallisuussäännöt 
Laitteen käyttö ja asennus 
Huolto ja puhdistus 
Wi-Fi-asetukset 

Ennen laitteen käyttöä lue tämä käyttöohje 
huolellisesti. Noudata sovellettavia 
turvallisuusmääräyksiä oman ja muiden 
turvallisuuden vuoksi. Näiden ohjeiden 
noudattamatta jättäminen voi johtaa 
henkilövahinkoihin tai omaisuusvahinkoihin. 

TURVALLISUUSSÄÄNNÖT 

⬛Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen 
laitteen käyttöä. 

⬛Käytä tuuletinta ainoastaan ​​tässä 
käyttöohjeessa kuvatulla tavalla. Mikä 
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tahansa muu kuin valmistajan suosittelema 
käyttö voi aiheuttaa tulipalon, sähköiskun tai 
vamman. 

⬛Purkamisen jälkeen varmista, että tuuletin 
ei ole vaurioitunut. Jos olet epävarma, älä 
käytä tuuletinta ja ota yhteyttä 
jälleenmyyjään. 

⬛Älä anna lasten leikkiä pakkausosilla. 

⬛Ennen tuulettimen käynnistämistä 
varmista, että sen virransyöttöparametrit 
vastaavat sen paikan sähköasennusta, jossa 
sitä käytetään. 

⬛Ole erityisen varovainen, kun tuuletinta 
käyttävät lapset tai liikuntarajoitteiset henkilöt 
tai kun tuuletinta käytetään ilman valvontaa. 

Jatkojohtojen käyttöä ei suositella, koska ne 
voivat ylikuumentua ja aiheuttaa 
tulipaloriskin. 

⬛Älä irrota tuuletinta pistorasiasta vetämällä 
johdosta. Tartu aina pistokkeeseen. 

⬛Älä työnnä mitään esineitä laitteeseen, sillä 
se voi aiheuttaa sähköiskun, henkilövahinkoja 
tai vaurioittaa laitetta. Älä tuki tai häiritse 
tuuletinta sen ollessa käynnissä. 

⬛Älä jätä tuuletinta päälle ilman valvontaa. 

⬛Älä käytä tuuletinta olosuhteissa, joissa se 
voi joutua kosketuksiin kosteuden tai veden 
kanssa. 

⬛Laite on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. 

⬛Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta 
tai kun sitä ei käytetä. 

⬛Tarkista tuulettimen kunto säännöllisesti ja 
pidä se puhtaana. 

⬛Kun laitetta ei käytetä, säilytä sitä 
turvallisessa, kuivassa paikassa lasten 
ulottumattomissa. 

⬛Laitetta voivat käyttää 8-vuotiaat ja sitä 
vanhemmat lapset sekä henkilöt, joilla on 
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset 
kyvyt tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, 
edellyttäen, että heitä valvotaan tai heille on 

opastettu laitteen turvallinen käyttö ja he 
ymmärtävät siihen liittyvät riskit. 

⬛Laitetta voivat käyttää 8-vuotiaat ja sitä 
vanhemmat lapset sekä henkilöt, joilla on 
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset 
kyvyt tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, 
edellyttäen, että heitä valvotaan tai heille on 
opastettu laitteen turvallinen käyttö ja he 
ymmärtävät siihen liittyvät riskit. 

⬛Lapset eivät saa leikkiä laitteella. Lapset 
eivät saa puhdistaa laitetta tai tehdä 
käyttäjähuoltoa ilman valvontaa. 

⬛Älä pura takakantta - sen irrottaminen on 
vaarallista. 

⬛Lapsia on valvottava, jotta he eivät leiki 
laitteella. 

HUOMIO! 

Ennen laitteen siirtämistä tai siihen liittyvien 
töiden suorittamista se on irrotettava 
virtalähteestä. 

Sähköiskun välttämiseksi irrota laite 
pistorasiasta, kun sitä ei käytetä ja ennen 
puhdistusta. 

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, 
sen huoltoedustajan tai vastaavan 
pätevyyden omaavan henkilön on vaihdettava 
se vaaran välttämiseksi. 

Laitteen rakenne (kuva 1) 

1. Ohjauspaneeli 

2. LED-näyttö 

3. Yölamppu 

4. Kaukosäädin 

5. Kaapelinpidike 

6. Ilmanotto 

7. Ilman ulostulo 

8. Takakansi 

9. Etukansi 

10. Pohja 
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Tuulettimen jalustan asentaminen 

Ota kaksi pohjaosaa pakkauksesta. Kohdista 
sitten molempien osien keskikohdat ja aseta 
ne ristikkäin. Kierrä toista pohjaosaa niin, että 
reiät ovat kohdakkain ja osat liittyvät oikein 
(kuva 4). 

Aseta kaapeli sopivaan paikkaan ja kiinnitä 
sitten jalusta tuulettimeen mukana 
toimitetuilla ruuveilla (kuva 8). 

Kaukosäädin 

Kaukosäädin on varustettu nappiparistolla 
(paristotyyppi: CR2025). Säilytä kaukosäädintä 
tuulettimen takana olevassa pidikkeessä. 

Kaukosäätimen toiminta vastaa laitteen 
ohjauspaneelin painikkeiden toimintaa. 

Laitteen käyttö 

Tuuletin toimii laitteen painikkeilla (kuva 3) tai 
kaukosäätimellä (kuva 2). 

1. Aseta tuuletin vakaalle ja tasaiselle 
alustalle. Kytke virtajohto 220–240 V:n 
pistorasiaan. Kun johto on kytketty, tuuletin 
piippaa ja laite siirtyy valmiustilaan. 

2. VIRTA: Käynnistä tuuletin painamalla 
PÄÄLLE/POIS-painiketta (kuva 3.5). Sammuta 
laite painamalla painiketta uudelleen. 

3. NOPEUS: Voit asettaa halutun tuulettimen 
nopeuden (hidas, keskitaso tai korkea) 
painamalla “NOPEUS”-painiketta (kuva 5.6). 
Valittu nopeustaso näkyy LED-näytössä. 

3. TILA: Paina TILA-painiketta vaihtaaksesi 
tuulettimen tilojen NORMAALI, 
LUONNOLLINEN, UNI ja VAUVA välillä. 

⬛Normaalitila on oletustila. Tuuletin käy 
käyttäjän asettamalla nopeudella. 

⬛Luonnollinen tila - Tuuletin toimii 
vaihtuvanopeussyklissä: Matala (5 s) → 
Keskitaso (5 s) → Korkea (5 s) → Keskitaso (5 
s), minkä jälkeen sykli toistuu. 

⬛Lepotila 

Kun laite on asetettu suurelle nopeudelle, 
tuuletin käy 30 minuuttia suurella nopeudella, 

sitten vaihtaa keskinopeudelle 30 minuutiksi 
ja sitten hitaalle nopeudelle ja käy, kunnes se 
sammuu. 

Kun keskinopeus on asetettu, tuuletin käy 30 
minuuttia keskinopeudella, sitten se siirtyy 
hitaalle nopeudelle ja käy, kunnes se 
sammuu. 

Kun toiminto on asetettu alhaiselle 
nopeudelle, tuuletin käy alhaisella 
nopeudella, kunnes se sammuu. 

LED-näyttö sammuu automaattisesti, jos 
mitään painiketta ei paineta 30 sekuntiin. Voit 
kytkeä näytön takaisin päälle painamalla mitä 
tahansa painiketta. 

⬛Lasten tila - Aktivoi oskillointi- ja 
ionisaatiotoiminnot ja asettaa 3 tunnin 
ajastimen. Tuuletin toimii: korkea nopeus 15 
minuuttia → keskinopeus 15 minuuttia → 
matala, kunnes ajastin päättyy tai laite 
sammuu. 

4. Oskillointitoiminto voidaan kytkeä pois 
päältä painamalla ”OSC”-painiketta (kuva 3.3). 
LED-näyttö sammuu automaattisesti 30 
sekunnin käyttämättömyyden jälkeen. 
Käynnistä se painamalla mitä tahansa 
painiketta. 

5. Ajastin (kuva 3.4) - Tuulettimessa on 
ajastintoiminto, jonka avulla voit asettaa 
käyttöajan 1–12 tunniksi. LED-näyttö sammuu 
automaattisesti, jos mitään painiketta ei 
paineta 30 sekuntiin. Voit kytkeä näytön 
takaisin päälle painamalla mitä tahansa 
painiketta. 

6. Oskillointi - Painiketta (kuva 3.3) painamalla 
oskillointitoiminto kytketään päälle tai pois 
päältä. Vastaava symboli näkyy LED-näytössä. 

7. Ionisaatio - painamalla kaukosäätimen 
painiketta (kuva 2.1) tai pitämällä 
tilapainiketta (kuva 3.1) pohjassa 
ohjauspaneelin -painiketta yli 3 sekunnin ajan 
kytkee ionisaatiotoiminnon päälle tai pois 
päältä. Vastaava symboli näkyy LED-näytössä. 

8. LED-näyttö voidaan sammuttaa tilapäisesti 
painamalla kaukosäätimen painiketta (kuva 
2.2) tai pitämällä painettuna 
"SPEED"-painiketta ohjauspaneelissa yli 3 
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sekuntia. Näyttö käynnistyy uudelleen, kun 
painat mitä tahansa ohjauspainiketta. 

9. Yövalo voidaan kytkeä päälle tai pois päältä 
painamalla kaukosäätimen (kuva 3.4) tai 
ohjauspaneelin (kuva 3.2) painiketta. 

10. Voit poistaa painikeäänet käytöstä 
painamalla painiketta (kuva 2.7) noin 3 
sekunnin ajan. Voit poistaa äänettömän tilan 
käytöstä painamalla painiketta uudelleen noin 
3 sekunnin ajan. Voit ottaa äänettömän tilan 
käyttöön kaukosäätimellä painamalla 
painiketta (2.3). Voit poistaa äänettömän tilan 
käytöstä painamalla painiketta uudelleen. 

Kaapelin pidike 

Johdonpidike toimitetaan käyttöohjeen 
mukana. Irrota se ja asenna se tuulettimen 
taakse. Kun tuuletinta ei käytetä, virtajohdon 
voi ripustaa pidikkeeseen (kuva 7). 

Huolto ja puhdistus 

Kaikki laitteen huoltotoimenpiteet tulee 
suorittaa pätevien henkilöiden toimesta. 

Jos laite vaatii puhdistusta, varmista, että se 
on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta. 
Puhdista laite pehmeällä, hieman kostealla 
liinalla. Vältä puhdistusaineiden käyttöä, jotka 
voivat vahingoittaa koteloa. 

Laitteen hävittäminen 

Merkintä (kuva 18) osoittaa, että tätä tuotetta 
ei tule hävittää muun yhdyskuntajätteen 
mukana Euroopan unionissa. Kierrätä tämä 
tuote vastuullisesti materiaaliresurssien 
kestävän käytön tukemiseksi, jotta vältetään 
hallitsemattoman jätteenkäsittelyn 
aiheuttamat mahdolliset haitat ympäristölle 
tai ihmisten terveydelle. 

Palauttaaksesi käytetyn laitteen, käytä keräys- 
ja palautusjärjestelmiä tai ota yhteyttä 
jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. 
Jälleenmyyjä voi ottaa tuotteen vastaan 
​​ympäristöystävälliseen kierrätykseen. 

 

 

 

Wi-Fi-asetukset 

1. ”TuyaSmart”-sovelluksen voi ladata 
puhelimen sovelluskaupasta tai skannaamalla 
QR-koodin (kuva 9). 

2. Asennuksen jälkeen napsauta 
"Rekisteröidy" ja hyväksy tietosuojakäytäntö 
ja käyttäjäsopimus (kuva 10). 

3. Rekisteröidy antamalla 
matkapuhelinnumerosi tai 
sähköpostiosoitteesi (kuva 11) ja napsauta 
sitten "Hae vahvistuskoodi" (kuva 11.2). Syötä 
saamasi vahvistuskoodi ja aseta salasana. 
Viimeistele rekisteröinti napsauttamalla 
"Valmis". 

4. Kirjautumisen jälkeen sovellus saattaa 
kehottaa sinua lisäämään laitteen. Napsauta 
"Lisää" lisätäksesi laitteen automaattisesti, 
kuten kuvassa näkyy. Jos sovellus ei kehota 
sinua, voit lisätä laitteen manuaalisesti 
napsauttamalla "Lisää laite" -kuvaketta tai 
oikeassa yläkulmassa olevaa kuvaketta. Siirry 
sitten kohtaan "Pienet kodinkoneet" ja valitse 
"tuuletin" (kuva 12). 

5. Sovellus tukee vain 2,4 GHz:n 
Wi-Fi-verkkoja. Varmista, että puhelimesi 
tukee 2,4 GHz:n taajuutta. Huomautus: Laite 
toimii vain kotisi Wi-Fi-verkossa eikä tue 3G-, 
4G- tai 5G-yhteyksiä. 

6. Valitse sopiva vaihtoehto oikeasta 
yläkulmasta. Wi-Fi-symbolin voi vaihtaa 
vilkkumaan nopeasti tai hitaasti painamalla ja 
pitämällä painettuna laitteen ohjauspaneelin 
painiketta (kuva 3.3). 

7. Kun laite on lisätty onnistuneesti, valitse 
”Seuraava” (kuva 14). 

8. Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, 
LED-näytön Wi-Fi-symboli lakkaa vilkkumasta. 
Se saattaa kadota hetkeksi ja sitten palaa 
tasaisesti. 

9. Käynnistä laite napauttamalla 
"Kytke"-painiketta vasemmassa alakulmassa 
(kuva 16.1). Tuulettimen nopeutta voidaan 
säätää välillä 1–6 liu'uttamalla palkkia. 
Oskillointitoiminto voidaan kytkeä päälle tai 
pois päältä napauttamalla oskillointikuvaketta 
(kuva 16.3). 
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